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Aktualna wersja

Wstep

Nagrzewnice indukcyjne HEATER25, HEATER50, HEATER100,
HEATER200, HEATER400, HEATER800 oraz HEATER1600 zapewniaja
szybkie dziatanie z zachowaniem czystosci. Wysoka sprawnos¢
gwarantuje energooszczedne nagrzewanie i pozwala skrécié czas
montazu. Zmniejsza to koszty eksploatacji. Rwnomierne,
kontrolowane nagrzewanie zawsze zapewnia poprawny montaz.

Olejo- i pytoodporny oraz wodoszczelny ekran dotykowy zapewnia
tatwa i komfortowg obstuge.

Dzieki nagrzewaniu indukcyjnemu mozna catkowicie zrezygnowac

z uzywania oleju, — co jest bardzo korzystne dla Srodowiska.

Zakres stosowania nagrzewnic indukcyjnych jest bardzo szeroki.
Mozna zich pomoca nagrzewac luzne pierscienie wewnetrzne tozysk
walcowych lub igietkowych, oraz uszczelnione i nasmarowane
tozyska. Zmiany w poréwnaniu do poprzednich modeli to wieksza
wydajno$¢ i bezpieczefistwo oraz brak minimalnego ciezaru
nagrzewanego elementu.

Urzadzenia te sa niezwykle wytrzymate i niezawodne, co gwarantuje
im poprawne dziatanie w trudnych warunkach przemystowych.

Nagrzewnica indukcyjna jest sterowana za pomocg modutu sterowa-
nia z ekranem dotykowym. Oprogramowanie do obstugi urzadzenia
jest stale rozwijane a aktualizacje sa bezptatne. Zmiany oprogramo-
wania moga wymagaé dostosowania instrukcji obstugi.

Aktualng wersje instrukcji obstugi o oznaczeniu BA42 mozna znalez¢
na stronie internetowej

http://medien.schaeffler.com.
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Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Uwagi dotyczace Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje i stanowi
instrukcji obstugi  cze5¢ sktadowa urzadzenia.

Symbole  Definicja symboli ostrzezefi i niebezpieczefistwa jest zgodna
znorma ANSI Z535.6-2006.

A NIEBEZPIECZENSTWO Niep(zgstrzeganie prowadzi bezpoSrednio do $miercilub powaznych
obrazefi!<]

AOSTRZEZENIE Eéerggzef]s;trzeganle moze prowadzi¢ do Smierci lub powaznych

UWAGA Brak instrukcji obstugi, jej niekompletnos¢ lub nieczytelno$¢ moze
prowadzi¢ do btedéw uzytkownika! <

Znaki  Definicja znakéw ostrzegawczych, zakazu i nakazu jest zgodna
znormg DIN 4884-2 i DIN EN ISO 7010.

Symbole dotyczace ostrzezen, Znaki i ich objaénienia
niebezpieczefistw i nakazéw

Ostrzezenie przed polem magnetycznym

Ostrzezenie przed niejonizujgcym promieniowaniem
elektromagnetycznym

Ostrzezenie przed goracg powierzchnia

Zakaz dla 0sdb z rozrusznikiem serca

Zakaz dla 0séb z implantem metalowym

Zakaz posiadania przy sobie czesci metalowych lub zegarkéw

Nalezy stosowac sie do instrukcji

Nosi¢ rekawice ochronne

Nosi¢ obuwie ochronne

@RVBP@P PP

4 | BA42 Schaeffler Technologies



Dostepnosc

A\ OSTRZEZENIE

Wskazoéwki prawne

Oryginalna instrukcja obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi jest dostarczana wraz z kazdym urza-
dzeniem, przy czym w razie potrzeby mozna ja zaméwic péznie;j.

NiewtaSciwe postepowanie uzytkownika wynikajace z braku,
niekompletnosci lub nieczytelno$ci instrukcji obstugi!

Osoba odpowiedzialna za bezpieczefistwo winna zapewnic,

by instrukcja obstugi byta zawsze dostepna w stanie kompletnym
i czytelnym oraz, by byta ona dostepna dla 0séb uzywajacych
urzadzenie!

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji opieraty sie w momencie
zamkniecia wydania na najnowszym stanie. Na podstawie zamiesz
czonych w niej ilustracji i opiséw w stosunku do dostarczonych juz
urzadzeh nie mozna dochodzié zadnych roszczef.

Firma Schaeffler Technologies AG & Co. KG nie ponosi odpowiedzial-

nosci za szkody i awarie w eksploatacji w przypadku przerébek lub
nieprawidtowego zastosowania urzgdzenia lub akcesoriéw.

Oryginalng instrukcje obstugi stanowi jej niemiecka wersja
jezykowa. Instrukcja obstugi w innej wersji jezykowej stanowi
ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi.

Schaeffler Technologies
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Ogolne zasady
bezpieczefistwa

Zastosowanie zgodne
z przeznaczeniem

Zastosowanie niezgodne

z przeznaczeniem

Wykwalifikowany personel

Prace dotyczace obwodow

elektrycznych

Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Zawiera ona opis tego, w jaki sposdb nalezy stosowac urzadzenie,
kto moze je obstugiwac oraz do czego nalezy sie stosowac w czasie
jego obstugi.

Uzytkowanie nagrzewnicy indukcyjnej zgodne z przeznaczeniem
obejmuje nagrzewanie w zakresie przemystowym tozysk tocznych

i innych elementéw obrotowo-symetrycznych wykonanych z mate-
riatu ferromagnetycznego. Za jej pomoca mozna nagrzewac réwniez
uszczelnione i nasmarowane tozyska toczne. Nalezy przestrzegac
maksymalnych dopuszczalnych temperatur nagrzewania uszczelek
i smaru.

Nagrzewnicy nie wolno wykorzystywaé do nagrzewania elementéw
niewykonanych z materiatu ferromagnetycznego i nie obrotowo-
symetrycznych. Nagrzewnicy nie wolno eksploatowac w otoczeniu
zagrozonym mozliwoScig wybuchu.

Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem moze prowadzi¢ do
obrazen ciata lub Smierci badZ do uszkodzenia samego urzadzenia.

Ze wzgleddw bezpieczefistwa obstuga nagrzewnicy moze odbywaé
sie wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

Wykwalifikowany personel:
posiada wszelka niezbedng wiedze
zna wszelkie mozliwe zagrozenia i wskazéwki dotyczace
bezpieczefstwa

jest upowazniony przez osobe odpowiedzialng za
bezpieczefstwo do uzywania nagrzewnicy

zapoznat sie ze zrozumieniem z catg instrukcja obstugi.

Podtaczenie nagrzewnicy HEATER1600 moze wykonac wytgcznie
elektrotechnik. Skrzynke z potgczeniami moze otwieraé wytgcznie
elektrotechnik. Prace dotyczace obwodéw elektrycznych moze
wykonywaé wytacznie elektrotechnik Swiadomy ewentualnych
zagrozeh, w oparciu o swoje wyksztatcenie, wiadomosci, doswiad-
czenie i przepisy.

6
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Zagrozenia

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

A\OSTRZEZENIE

Implanty

W trakcie pracy nagrzewnica wytwarza pole elektromagnetyczne.
Pole elektromagnetyczne powoduje rozgrzanie elementdw ferro-
magnetycznych i moze spowodowac zaktcenia w dziataniu lub
zniszczenie element6w elektronicznych. Przyktadowo sa to zegarki,
telefony komérkowe, karty kredytowe, nosniki danych oraz uktady
elektroniczne.

Ryzyko zatrzymania pracy serca u 0s6b z rozrusznikiem serca
spowodowane silnym polem elektromagnetycznym!

Osoby z rozrusznikiem serca musza przebywac z dala od obszaru
zagrozenia nagrzewnicy, patrz str. 33!<

Zagrozenie zyciai zdrowia dla 0s6b ze sztucznymi zastawkami serca,
ryzyko doznania powaznych poparzefi przez implanty rozgrzane
wskutek dziatania pola elektromagnetycznego!

Osoby zimplantami ferromagnetycznymi muszg przebywac z dala od
obszaru zagrozenia nagrzewnicy, patrz str. 33!

Osoby z implantami powinny skonsultowac z lekarzem specjalista,
czy dany implant jest ferromagnetyczny przed rozpoczeciem
obstugi nagrzewnicy indukcyjnej.

Podana lista nie jest kompletna, jednak stanowi wstepny przeglad
typéw implantéw, ktére moga byé niebezpieczne:

sztuczne zastawki serca

ICD

stenty

implanty biodra

implanty kolana

ptytki metalowe

Sruby metalowe

implanty i protezy zebow

implanty ucha srodkowego

neurostymulatory

pompy insulinowe

protezy dtoni

piercing.

Schaeffler Technologies
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Przedmioty metalowe

Wyposazenie bezpieczefistwa

Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Osoby noszace przedmioty metalowe przed rozpoczeciem obstugi
nagrzewnicy indukcyjnej powinny skonsultowac z lekarzem specja-
lista, czy sg one ferromagnetyczne.

Podana lista nie jest kompletna, jednak stanowi wstepny przeglad
przedmiotéw metalowych, ktdre moga by¢ niebezpieczne:

proteza

okulary

aparaty stuchowe
kolczyki

piercing

aparaty ortodontyczne
taficuszki

pierScionki
bransoletki

klucze

zegarki

monety

dtugopisy, pidra

paski

buty z metalowymi czubami lub elementami podeszwy.

Dla ochrony uzytkownika i samej nagrzewnicy przewidziano
nastepujace zabezpieczenia:

Temperatury radiatora, uzwojenia i obudowy sg stale kontrolo-
wane. Zabezpieczenie termiczne wytacza nagrzewnice przed
przegrzaniem sie jakiegokolwiek elementu. Jesli zadziata zabez-
pieczenie termiczne, nagrzewnice mozna ponownie uruchomié
dopiero po usunieciu btedu i sprawdzeniu.

Nagrzewanie sie tozyska tocznego jest stale kontrolowane.
Jesliw okreslonym czasie nie zostanie osiggniety ustalony wzrost
temperatury, oprogramowanie wytacza nagrzewnice.

8 | BA42
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Obstuga

A\ OSTRZEZENIE

Wskazanie dziatania

Wyposazenie ochronne

Aby uzytkownik urzgdzenia mégt oddali¢ sie z obszaru zagrozenia
przed wytworzeniem pola elektromagnetycznego, dostepne sg
nastepujace mozliwosci obstugi:
Uzytkownik urzadzenia moze ustawi¢ na nagrzewnicy czas do
wtgczenia pola elektromagnetycznego odliczany po naci$nieciu
przycisku START/STOP. Uzytkownik moze wtedy opusci obszar
zagrozenia w czasie odliczania.

Ryzyko poniesienia szkéd na zdrowiu poprzez przebywanie w silnym
polu elektromagnetycznym z uwagi na to, ze urzadzenie uruchamia
niespodziewanie proces nagrzewania!

Aby méc opuscic obszar zagrozenia urzgdzenia, nalezy ustawié
odpowiednio dtugi czas odliczania!

Podczas procesu nagrzewania wyswietlane sg animowane czerwone
prostokaty. W ten sposéb uzytkownik moze sprawdzic¢ wytwarzanie
sie pola elektromagnetycznego podczas nagrzewania.

W czasie rozmagnesowania pole elektromagnetyczne jest sygnalizo-
wane czerwonym kétkiem z biatym wykrzyknikiem.

Zadaniem $rodkéw ochrony osobistej jest ochrona zdrowia
personelu. Obejmuja one obuwie ochronne oraz rekawice zarood-
porne do temperatury +250 °C, ktére nalezy uzywac dla wtasnego
bezpieczenstwa.

Schaeffler Technologies
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Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Przepisy bezpieczefistwa  Przy pracy z nagrzewnica nalezy stosowacé sie do ponizszych zasad
bezpieczenstwa. Dalsze wskazéwki odnoszace sie do mozliwych
zagrozef oraz konkretne wskazéwki dotyczgce zachowania mozna
znalez¢ na przyktad w rozdz. Sposéb dziatania, str. 48.

Transport  BezposSrednio po nagrzaniu nie wolno przenosi¢ nagrzewnicy.

Przechowywanie  Nagrzewnice nalezy zawsze przechowywaé w nastepujacych
warunkach otoczenia:
maksymalna wilgotnos¢ 90%, bez kondensacji
chronione przed Swiattem stonecznym i promieniowaniem UV
otoczenie niezagrozone eksplozja
otoczenie nieagresywne pod wzgledem chemicznym
temperatura od =40 °C do +40 °C.

Skutkiem przechowywania nagrzewnicy w nieodpowiednich warun-
kach otoczenia moze by¢ uszkodzenie uktadu elektronicznego,
korozja szlifowanych powierzchni stykowych lub odksztatcenia
obudowy wykonanej z tworzywa sztucznego.

Uruchamianie  Nagrzewnicy nie wolno poddawa¢ modyfikacjom.
Nagrzewnice mozna uruchomié dopiero po spetnieniu odpowiednich
warunkow w miejscu jej stosowania.
Nalezy stosowaé wytgcznie oryginalne akcesoria oraz czesci
zamienne.
Nagrzewnicy wolno uzywaé wytgcznie w dobrze wentylowanych
pomieszczeniach.
Przewodu zasilania sieciowego nie wolno prowadzi¢ przez rdzeh
w ksztatcie litery U.

10 | BA42 Schaeffler Technologies



Eksploatacja

A\ OSTRZEZENIE

Nagrzewnicy wolno uzywac wytgcznie w podanych warunkach
otoczenia:

zamkniete pomieszczenie

réwne i wytrzymate podtoze

minimalna wilgotnosé 5%, maksymalna 90%, bez kondensacji
otoczenie niezagrozone eksplozja

otoczenie nieagresywne pod wzgledem chemicznym
temperatura od 0 °C do +40 °C.

Skutkiem przechowywania nagrzewnicy w nieodpowiednich warun-
kach otoczenia moze by¢ uszkodzenie uktadu elektronicznego,
korozja szlifowanych powierzchni stykowych lub odksztatcenia
obudowy wykonanej z tworzywa sztucznego.

Nagrzewnice mozna eksploatowaé wytgcznie przy odpowiednim
napieciu zasilania.
Elementéw nie wolno nagrzewac pod przykryciem.

Elementdw nie wolno nagrzewac, jesli przekraczajg maksymalnie
dopuszczalny ciezar, patrz tab., str. 48.

Podczas nagrzewania elementy nie moga by¢ zawieszone na linach
lub taficuchach wykonanych z materiatu ferromagnetycznego.
Podczas nagrzewania uzytkownik urzagdzenia powinien zachowac
odstep od nagrzewnicy co najmniej 2 m.

Przedmioty wykonane z materiatu ferromagnetycznego musza znaj-
dowac sie w odstepie od nagrzewnicy wynoszacym co najmniej 1 m.
Nie wolno samodzielnie wykonywac lub obrabia¢ zwor,

zwor uchylnych i zwor pionowych.

Nagrzewnice mozna wtgczyc tylko po umieszczeniu zwory,

zwory uchylnej lub zwory pionowej w odpowiednim potozeniu.
Zwory, zwory uchylnej lub zwory pionowej nie wolno zdejmowac

w trakcie nagrzewania.

Podczas nagrzewania elementu nie wolno wytaczac nagrzewnicy za
pomoca wytacznika gtéwnego.

Nie wolno wdychaé dymu i oparéw powstajacych w trakcie
nagrzewania.

Jesli nagrzewnica nie jest uzywana, nalezy jg wytgczy¢ za pomoca
gtéwnego wytacznika.

Ryzyko odniesienia obrazef kregostupa wskutek niewtasciwego
postugiwania sie ciezkimi tozyskami tocznymi! W przypadku
ciezkich tozysk tocznych nalezy stosowaé odpowiednie uchwyty!

Schaeffler Technologies
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Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Konserwacja  Przed rozpoczeciem konserwacji nalezy wytaczyé nagrzewnice.
Utylizacja  Nalezy stosowac sie do lokalnie obowiazujacych przepiséw.
Przebudowa  Nagrzewnicy nie wolno poddawac przebudowie.

Zakres dostawy  Zakres dostawy obejmuje nagrzewnice, standardowe akcesoria,
wskazdéwki dotyczace bezpieczefstwa, instrukcje obstugi oraz

pendrive.
Zakres dostawy  Tczece Oznaczenie dv

Nagrzewnica HEATER25 mm
Nagrzewnica HEATER25 -
Zwora HEATER50.LEDGE-55 55
Smar ARCANOL-MULTI3-250G -
Czujnik temperatury HEATER.SENSOR-500MM -
Uchwyt HEATER50.CARRY?2) -
Rekawice - -
Wskazowki dotyczace - =
bezpieczefistwa
Instrukcja obstugi j. niemiecki - -
Instrukcja obstugi j. angielski - -
Pendrive = =

1 Minimalna érednica wewnetrzna tozyska tocznego.

2 Oznaczenie odbiega od systematyki nazewnictwa, poniewaz cze$¢ uzywana
jest rowniez do HEATER50.

0011E1CO

(1) Nagrzewnica

(2 Zwora 55

(® Smar

(@ Magnetyczny czujnik temperatury

(®) Uchwyt

(®) Rekawice

(@) Wskazowki dotyczace bezpieczefistwa
Instrukcje obstugi

(j. niemiecki i j. angielski)

(9) Pendrive

Hustr. 1
Zakres dostawy
Nagrzewnica HEATER25
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Zakres dostawy "o Oznaczenie dv
Nagrzewnica HEATER50

mm
Nagrzewnica HEATER50 -
Zwora HEATER50.LEDGE-55 55
Smar ARCANOL-MULTI3-250G -
Czujnik temperatury HEATER.SENSOR-500MM -
Uchwyt HEATER50.CARRY -
Rekawice - -

Wskazowki dotyczace - =
bezpieczefistwa

Instrukcja obstugi j. niemiecki - -

Instrukcja obstugi j. angielski - -

Pendrive - -

1 Minimalna $rednica wewnetrzna tozyska tocznego.

0011E1CF

(» Nagrzewnica

(2) Zwora 55

(® Smar

(@) Magnetyczny czujnik temperatury

® Uchwyt

(® Rekawice

(@ Wskazowki dotyczace bezpieczefistwa
Instrukcje obstugi

(j. niemiecki i j. angielski)

(9) Pendrive

Hustr. 2
Zakres dostawy
Nagrzewnica HEATER50

Schaeffler Technologies BA42 | 13



Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Zakres dostawy  Tczece Oznaczenie dv
Nagrzewnica HEATER100 mm
Nagrzewnica HEATER100 -
Zwora uchylna HEATER100.LEDGE-70 70
Smar ARCANOL-MULTI3-250G -
Czujnik temperatury HEATER.SENSOR-500MM -
Uchwyt HEATER100.CARRY -
Rekawice - -
Wskazowki dotyczace - =
bezpieczenstwa
Instrukcja obstugi j. niemiecki - -
Instrukcja obstugi j. angielski - -
Pendrive - -

1 Minimalna érednica wewnetrzna tozyska tocznego.

0011E1DE

(» Nagrzewnica

(2) Zwora uchylna 70

(® Smar

(@) Magnetyczny czujnik temperatury

® Uchwyt

(® Rekawice

(@) Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Instrukcje obstugi

(j. niemiecki i j. angielski)

(9) Pendrive

Hustr. 3
Zakres dostawy
Nagrzewnica HEATER100

14 | BA42 Schaeffler Technologies



Zakres dostawy
Nagrzewnica HEATER200

(» Nagrzewnica

(2 Zwora uchylna 100

(® Smar

(@) Magnetyczny czujnik temperatury

® Uchwyt

(® Rekawice

(@ Wskazowki dotyczace bezpieczefistwa
Instrukcje obstugi

(j. niemiecki i j. angielski)

(9) Pendrive

Hustr. 4
Zakres dostawy
Nagrzewnica HEATER200

Czesé Oznaczenie d?
mm

Nagrzewnica HEATER200 -

Zwora uchylna HEATER200.LEDGE-100 100

Smar

ARCANOL-MULTI3-250G

2XCzujnik temperatury

HEATER.SENSOR-1000MM

Uchwyt

HEATER200.CARRY

Rekawice

Wskazowki dotyczace
bezpieczefistwa

Instrukcja obstugi j. niemiecki

Instrukcja obstugi j. angielski

Pendrive

1 Minimalna $rednica wewnetrzna tozyska tocznego.

L ~®
s

0011E1ED

Schaeffler Technologies
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Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Zakres dostawy

- Czesé Oznaczenie dv
Nagrzewnica HEATER400 mm
Nagrzewnica HEATER400 -
Zwora pionowa HEATER400.LEDGE-120 120
Smar ARCANOL-MULTI3-250G -
2X Czujnik temperatury HEATER.SENSOR-1000MM =
Rekawice - -

Wskazowki dotyczace - =
bezpieczenstwa

Instrukcja obstugi j. niemiecki - -

Instrukcja obstugi j. angielski - -

Pendrive - -

1 Minimalna érednica wewnetrzna tozyska tocznego.

(» Nagrzewnica

(2) Zwora pionowa 120

(® Smar

(@) Magnetyczny czujnik temperatury

(® Rekawice

(8 Wskazéwki dotyczace bezpieczefistwa
@ Instrukcje obstugi

(j. niemiecki i j. angielski)

Pendrive

Hustr. 5
Zakres dostawy
Nagrzewnica HEATER400

0011E1FC
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Zakres dostawy  Tcjecc Oznaczenie dv
Nagrzewnica HEATER800

mm
Nagrzewnica HEATER800 -
Zwora pionowa HEATER800.LEDGE-150 150
Smar ARCANOL-MULTI3-250G -
2XCzujnik temperatury HEATER.SENSOR-1500MM =
Rekawice - -

Wskazowki dotyczace - =
bezpieczefistwa

Instrukcja obstugi j. niemiecki - -

Instrukcja obstugi j. angielski - -

Pendrive - -

1 Minimalna érednica wewnetrzna tozyska tocznego.

(1) Nagrzewnica

(2) Zwora pionowa 150

(® Smar

(@) Magnetyczny czujnik temperatury

(® Rekawice

(8 Wskazowki dotyczace bezpieczefistwa
@ Instrukcje obstugi

(j. niemiecki i j. angielski)

Pendrive

lustr. 6
Zakres dostawy
Nagrzewnica HEATER800

@
<}
&
i
-
o
o
S
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Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Zakres dostawy  "jeqc Oznaczenie d
Nagrzewnica HEATER1600 mm
Nagrzewnica HEATER1600 -
Zwora pionowa HEATER1600.LEDGE-220 220
Smar ARCANOL-MULTI3-250G -
2X Czujnik temperatury HEATER.SENSOR-1500MM =
Rekawice - -

Wskazowki dotyczace - =
bezpieczefnstwa

Instrukcja obstugi j. niemiecki - -

Instrukcja obstugi j. angielski - -

Pendrive - -

1 Minimalna érednica wewnetrzna tozyska tocznego.

(» Nagrzewnica

(2) Zwora pionowa 220

(® Smar

(@) Magnetyczny czujnik temperatury

(® Rekawice

(8 Wskazéwki dotyczace bezpieczefistwa
@ Instrukcje obstugi

(j. niemiecki i j. angielski)

Pendrive

Hustr. 7
Zakres dostawy
Nagrzewnica HEATER1600

0011E21A

Akcesoria  Nagrzewnica jest dostarczana ze standardowym wyposazeniem.

Dostepne jest rowniez wyposazenie specjalne np. zwory, zwory
uchylne i zwory pionowe o innych wymiarach, patrz str. 71.

Uszkodzenia w transporcie  Uszkodzenia w transporcie nalezy natychmiast reklamowaé
u dostawcy.

Wady  Braki nalezy reklamowaé natychmiast w Schaeffler Technologies
AG & Co. KG.
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Opis

Przeglad

(1) Obudowa nagrzewnicy
(2 Korpus obudowy

(3 Ptytka zaroodporna

(@ Rdzefi w ksztatcie litery U
(&) St6t przesuwny

(6 Zwora

(@) Zwora uchylna

Zwora pionowa

(9) Gtéwny przetgcznik
Tabliczka znamionowa
@9 Ekran dotykowy

2 Przycisk START/STOP
@3 Ztacze USB

Hustr. 8
Przeglad nagrzewnic

Obudowy

Korpus obudowy

Ptytka zaroodporna

Rdzef w ksztalcie litery U

Nagrzewnica jest wytrzymatym urzadzeniem, ktére obstuguje sie
za pomoca ekranu dotykowego i przycisku mechanicznego umiesz-
czonego pod nim.

Elementy sg wykonane z materiatu najbardziej odpowiedniego dla
danej funkcji, ilustr. 8.

0011E229

W przypadku urzadzef uzywanych na stotach, obudowa jest wyko-
nana ze stali szlachetnej a w przypadku urzadzef stacjonarnych

z lakierowanej blachy stalowej. W obudowie znajduje sie uktad
elektroniczny, czesci rdzenia w ksztatcie litery U oraz uzwojenie
pierwotne.

Korpus obudowy jest wykonany z tworzywa PUR.

Ptytka zaroodporna miedzy podpérkami rdzenia w ksztatcie litery U
jest wykonana z tkaniny wzmocnionej wtéknem weglowym.

Wykonana jest ze stali i czeSciowo wystaje z obudowy.

W obudowie uzwojenie pierwotne jest umieszczone w kierunku
osiowym symetrycznie wokot rdzenia w ksztatcie litery U,
ilustr. 10, str. 21.

Schaeffler Technologies
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Stot przesuwny

Zwora

Zwora uchylna

Zwora pionowa

Gtowny przetacznik

Ekran dotykowy

Ztacze USB

Czujnik temperatury

@ Czujnik
(2 Przewéd
(3 Wtyczka

lustr. 9
Czujnik temperatury

Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Sto6t przesuwny urzadzehn uzywanych na stotach jest wykonany
ze stali szlachetnej a w przypadku urzadzen stacjonarnych

z lakierowanej blachy stalowej. W nagrzewnicach HEATER800 i
HEATER1600 stot przesuwny ma kétka i przykrecany uchwyt.
Ma réwniez naktadane tasmy z silikonu.

Wykonana jest z takiego samego materiatu jak rdzefh w ksztatcie
litery U. Zwora nie ma prowadnicy i jest umieszczona na obu gérnych
kofcach rdzenia w ksztatcie litery U.

Wykonana jest z takiego samego materiatu jak rdzef w ksztatcie
litery U. Zwora uchylna jest natozona na czop do mocowania i
obracana na rdzeniu w ksztatcie litery U.

Wykonana jest z takiego samego materiatu jak rdzefh w ksztatcie
litery U. Zwora pionowa umieszczona jest przy gornym koacu rdzenia
o ksztatcie litery U, mozna ja podnieS¢ i wymienic.

Stuzy do wtaczania i wytaczania nagrzewnicy.

Wtaczenie, wytaczenie oraz zmiane ustawief nagrzewnicy umozliwia
ekran dotykowy przymocowany do obudowy.

Do ztgcza USB mozna podtaczyé pamieé USB. Moze by¢ wykorzy-
stana do aktualizacji firmware i importu jezykéw menu.

Do kazdej nagrzewnicy indukcyjnej mozna podtaczy¢ dwa czujniki
temperatury. Czujnik temperatury jest magnetyczny i umieszczony
na nim. Sygnat jest doprowadzany do urzadzenia przez przewdd

i wtyczke, ilustr. 9.

000A4DA1
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Funkcja

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zasada dziatania

(@) Uzwojenie pierwotne

(2) Uzwojenie wtbrne,
w tym wypadku tozysko toczne

(3 Zelazny rdzef w ksztatcie litery U

(@ Listwa

(® Pole elektromagnetyczne

Illustr. 10
Dziatanie

Nagrzewnica indukcyjna wytwarza silne pole elektromagnetyczne
nagrzewajace element ferromagnetyczny. Wskutek nagrzania
element ten ulega wydtuzeniu, co utatwia montaz. Typowym przy-
ktadem uzytkowania jest nagrzewanie tozyska tocznego.

Dlatego niniejsza instrukcja zawiera opis nagrzewania tozyska
tocznego.

Silne pole elektromagnetyczne! Ryzyko zatrzymania pracy serca
u 0s6b z rozrusznikiem serca!

Osoby z rozrusznikiem serca nie moga zbliza¢ sie do obszaru
zagrozenia, patrz str. 33!<]

Uzwojenie pierwotne wytwarza zmienne pole elektromagnetyczne.
To pole elektromagnetyczne jest przenoszone przez zelazny rdzeh
na uzwojenie wtdrne, np. tozysko toczne, ilustr. 10.

W uzwojeniu wtérnym przy niskim napieciu jest indukowany duzy
prad indukcyjny.

Prad indukcyjny szybko nagrzewa tozysko toczne.

Elementy, ktére nie sg ferromagnetyczne i sama nagrzewnica
pozostajg zimne.

Przy nagrzewaniu wytwarza sie pole elektromagnetyczne.

Po zakoficzeniu nagrzewania wciaz istnieje pole elektro-
magnetyczne, gdy element roboczy zostaje rozmagnesowany
(maks. 5 s).

Pole elektromagnetyczne bezposrednio przy nagrzewnicy jest
bardzo silne. Im dalej od nagrzewnicy, tym pole elektromagnetyczne
jest stabsze.

0009ABD6

Schaeffler Technologies
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Obstuga

@ Tryb czasu

(2 Tryb temperatury

(® Tryb mocy (Ramp control)
@) Tryb Delta-T

(8 Ustawiona wartos¢

Hustr. 11
Symbole procesu nagrzewania

(® [START/STOP]
(2 Wyswietlanie czasu odliczania

llustr. 12
Czas odliczania

Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Nagrzewnice obstuguje sie za pomocga ekranu dotykowego,

na ktérym procesu nagrzewania jest sygnalizowany za pomoca

odpowiedniego symbolu. Symbol aktywnego procesu nagrzewania

ma zielong obwddke, zas aktualnie ustawiona wartos¢ lub

wartosci sa wySwietlane pod symbolem, ilustr. 11.
T1:23[°C] 1:34 PM

16.03.2019

SCHAEFFLER HEATER25

8 oo

(5—110
[°cl

0015AF31

Nagrzewanie wtgcza sie za pomocg przycisku mechanicznego
[START/STOP] umieszczonego pod ekranem dotykowym.

Po naciSnieciu [START/STOP] zaczyna sie czas odliczania, ilustr. 12.

T

START/STOP

000C9A5D

Po uptywie czasu odliczania wytwarzane jest pole elektro-
magnetyczne i tozysko toczne jest nagrzewane.

22 | BA42
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Tryby pracy  Uzytkownik moze ustawié jeden z czterech trybdw pracy nagrzew-
nicy.

Tryb czasu  Przy regulacji czasu ustawiany jest czas nagrzewania, ilustr. 13.

W celu okreSlenia czasu nagrzewania tozyska tocznego, zostaje ono
nagrzane do wymaganej temperatury za pomoca trybu temperatury.
Niezbedny czas podany jest jako czas nagrzewania.

Zaleta regulacji czasu w stosunku do regulacji temperatury jest to,
ze nie jest konieczny czujnik temperatury. Regulacja czasu nadaje
sie zatem szczeg6lnie dla seryjnego montazu identycznych tozysk
tocznych. Nalezy przy tym uwazac na to, aby temperature wyjSciowa
podczas ustalania czasu nagrzewania zachowaé takze w czasie
montazu seryjnego.

Po osiggnieciu temperatury nagrzewania, nagrzewnica automa-
tycznie rozpoczyna rozmagnesowanie tozyska tocznego.

Po rozmagnesowaniu na ekranie dotykowym zostaje wySwietlony
komunikat ,,Proces nagrzewania zakofczony”, ilustr. 46, str. 60.

(0 g g g g g g
105 - @/

°C

70 4
(1) Temperatura poczatkowa
(2 Temperatura nagrzewania U
Temperatura pierscienia wewnetrznego
35

(@ Temperatura pierécienia zewnetrznego

(8) Czas nagrzewania A

llustr. 13 0 2 4
Tryb czasu

T

8 min 10

00085D3E

Standardowe tozyska mozna nagrzewac do temperatury +120 °C,
jednak tozyska toczne ze zmniejszonym luzem moga ulec uszko-
dzeniu juz przy nizszej temperaturze.

m Uszkodzenie tozyska spowodowane nagrzaniem do zbyt wysokiej
temperatury w wyniku ustawienia zbyt dtugiego czasu nagrzewania!

Zawsze nalezy ustawiac czas ustalony podczas testow! <

UWAGA Uszkodzenie nagrzewnicy spowodowane nagrzaniem do
temperatury powyzej +240 °C w wyniku ustawienia zbyt dtugiego
czasu nagrzewania!

Temperature nalezy sprawdzac na biezgco za pomocg czujnika
temperatury! <
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Tryb temperatury

(1) Temperatura poczatkowa
(2 Temperatura nagrzewania
(® Temperatura pierscienia wewnetrznego
Temperatura pierscienia zewnetrznego
p
(8) Czas nagrzewania

Hustr. 14
Tryb temperatury

Czas nagrzewania

Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Podczas regulacji temperatury ustawiana jest temperatura nagrze-
wania, ilustr. 14.

Urzadzenie nagrzewa tozysko toczne tak szybko jak to jest mozliwe.
Po osiagnieciu temperatury nagrzewania tozysko toczne zostaje
rozmagnesowane i wyswietla sie komunikat ,,Proces nagrzewania
zakofnczony”, ilustr. 46, str. 60. Jesli jest ustawione podtrzymanie
temperatury to, po zmniejszeniu sie temperatury ponizej zadanej
temperatury tozysko toczne bedzie ponownie nagrzewane,

patrz str. 27.

T e R o,
105 A O,
°C
70 41 t
1
T |
1
35 1 :
]
O
o !
] wn
0 T T T T §
0 2 6 8 min 10 &
t—— g

Czas nagrzewania to czas jaki jest potrzebny do uzyskania tem-
peratury nagrzewania po raz pierwszy. Czas nagrzewania zalezy od
wielkoSci tozyska tocznego, przekroju zwory, zwory uchylnej lub
ZWory pionowe;j.
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Tryb mocy

Przy regulacji mocy ustawia sie temperature i czas podgrzewania,
ilustr. 15.

Regulacja mocy nadaje sie przede wszystkim dla tozysk tocznych
0 zmniejszonym luzie tozyskowym i przedmiotéw o bardzo grubych
Sciankach.

Zaletg w stosunku do regulacji temperatury jest mozliwo$¢ wolniej-
szego nagrzewania tozyska tocznego. Uktad sterowania sprawdza
stale temperature i nastepnie reguluje moc. Réznica temperatur
pomiedzy piercieniem wewnetrznym i zewnetrznym jest niewielka,
zapobiega sie naprezeniom i uszkodzeniom biezni wskutek odciska-
nia elementéw tocznych.

Po osiggnieciu temperatury nagrzewania tozysko toczne zostaje
rozmagnesowane i wySwietla sie komunikat ,,Proces nagrzewania
zakofczony”, ilustr. 46, str. 60. Jesli jest ustawione podtrzymanie
temperatury to, po zmniejszeniu sie temperatury ponizej zadanej
temperatury tozysko toczne bedzie ponownie nagrzewane,

patrz str. 27.

110 A
105 A
°C
I
I
I
70 4
(1) Temperatura poczatkowa :
(2 Temperatura nagrzewania U i
(® Temperatura pierscienia wewnetrznego 35 | :
(@ Temperatura pierécienia zewnetrznego :
(6) Czas nagrzewania 5 @\:
ond . .
T T T T o
lustr. 15 0 2 4 6 8 min 10 £
Tryb mocy (Ramp control) U " 3
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Tryb Delta-T

(1) Temperatura poczatkowa
(2 Temperatura nagrzewania

(® Temperatura pierscienia wewnetrznego
(@ Temperatura pierscienia zewnetrznego

(8) Czas nagrzewania
(8) Czas obliczania

(@ Maksymalna réznica temperatury

lustr. 16
Tryb Delta-T

Nagrzewnice indukcyjne HEATER

W trybie Delta-T ustawia sie temperature nagrzewania i maksymalna
réznice temperatur, ilustr. 16.

Tryb Delta-T jest dedykowany, podobnie jak tryb mocy (Ramp
control), przede wszystkim do tozysk tocznych ze zmniejszonym
luzem.

R6znica w stosunku do trybu mocy (Ramp control) polega na
pomiarze temperatury nie tylko pierdcienia wewnetrznego.
Dodatkowo mierzona jest réwniez temperatura pierscienia zewnetrz-
nego. Uzytkownik moze podaé maksymalna dopuszczalng réznice
temperatury. Nagrzewnica sprawdza w sposéb ciggty réznice tempe-
ratury podczas nagrzewania i zmniejsza moc, jezeli réznica bardzo
szybko zbliza sie do wartosci granicznej. Po osiggnieciu wartosci
granicznej urzadzenie reguluje moc na 0%, réwniez w przypadku,
gdy temperatura nagrzewania nie zostata jeszcze osiggnieta.

W przypadku spadku temperatury ponizej wartosci granicznej,
nagrzewnica zwieksza moc i proces nagrzewania jest kontynuowany.

Po osiggnieciu temperatury nagrzewania tozysko toczne zostaje
rozmagnesowane i wyswietla sie komunikat ,,Proces nagrzewania
zakoficzony”, ilustr. 46, str. 60. Jesli jest ustawione podtrzymanie
temperatury to, po zmniejszeniu sie temperatury ponizej zadanej
temperatury tozysko toczne bedzie ponownie nagrzewane,

patrz str. 27.
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Podtrzymywanie temperatury

(@) Temperatura nagrzewania

(2 Temperatura graniczna

(3 Rozmagnesowanie

(@) Chtodzenie, brak pola magnetycznego
(5) Nagrzewanie

lustr. 17
Chtodzenie i nagrzewanie

(» Temperatura nagrzewania
(2 Temperatura graniczna

llustr. 18
Koniec podtrzymania temperatury

Ta funkcja nagrzewnicy jest aktywna wytgcznie w nastepujacych
trybach pracy:

tryb temperatury

tryb mocy (Ramp control)

tryb Delta-T.
Po osiggnieciu temperatury nagrzewania nagrzewnica rozmagneso-
wuje tozysko toczne. Jesli temperatura tozyska tocznego spada

ponizejtemperatury granicznej, nagrzewnica ponownie nagrzewa je,
az do temperatury nagrzewania, ilustr. 17.
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0009F4A2

Uzytkownik urzadzenia moze zatrzymac podtrzymanie temperatury
naciskajgc [START/STOP]. Jesli podtrzymanie temperatury nie
zostanie wytagczone, zostanie zakoficzone po uptynieciu czasu
podtrzymania temperatury a tozysko toczne ponownie zostanie
schtodzone, ilustr. 18.
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Transport i przechowywanie

Transport
Transport nagrzewnicy
HEATER25 oraz HEATER50

A\ OSTRZEZENIE

A\OSTRZEZENIE

@) Uchwyt

(2 Wtyczka

abel przytacza sieciowego
(® Kabel przytacza siecioweg

llustr. 19
Transport nagrzewnicy
HEATER25 oraz HEATER50

Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Obie najmniejsze nagrzewnice mozna przenosic, wieksze i ciezsze
nagrzewnice nalezy transportowac za pomocg dzwigu, wozka paleto-
wego lub widtowego. Aby zabezpieczyé nagrzewnice przed uszko-
dzeniem w trakcie przechowywania, nalezy stosowac sie do danych
odnosnie warunkéw otoczenia, patrz rozdz. Przechowywanie,

str. 10.

Nalezy réwniez stosowac sie do zasad bezpieczefistwa transportu,
patrz str. 10. Do transportu ciezkich nagrzewnic nalezy stosowa¢
przyrzady o odpowiedniej nosnosci.

Urzadzenie mozna przenosié recznie za pomocg dedykowanego
uchwytu, ilustr. 19.

Ryzyko odniesienia obrazef koficzyn dolnych spowodowane
spadnieciem nagrzewnicy z uchwytu!

Uchwyt nalezy zabezpieczyé¢ do transportu odpowiednim
trzpieniem!

Ryzyko odniesienia obrazefi spowodowane potknieciem sie o kabel
przytgcza sieciowego!

Kabel przytgcza sieciowego nalezy do transportu zabezpieczyé przed
spadnieciem!

0011E238
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Transport nagrzewnicy HEATER100  Urzadzenie to mozna przenosi¢ oburgcz. Wyprofilowany bok petni
role uchwytu. Uchwyt mozna zamocowac z drugiej strony do rdzenia
w ksztatcie litery U, ilustr. 20.

AOSTRZEZENIE Ryzyko odniesienia obrazef spowodowane potknieciem sie o kabel
przytacza sieciowego!
Kabel przytgcza sieciowego nalezy do transportu zabezpieczyé przed
spadnieciem!
@) Uchwyt

(2) Kabel przytacza sieciowego

Hustr. 20
Transport nagrzewnicy HEATER100

0011E247
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Transport nagrzewnicy HEATER200

A\OSTRZEZENIE

A\OSTRZEZENIE

(@ Uchwyt, uchwyt transportowy
(2 Uchwyt, jarzmo transportowe
(3 Nakretka zabezpieczajaca
(@ Kabel przytacza sieciowego

Hustr. 21
Transport nagrzewnicy HEATER200

Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Urzadzenie mozna transportowac za pomoca dzwigu.
DwuczeSciowy uchwyt mozna zamocowac do rdzenia w ksztatcie
litery U, ilustr. 21.

Ryzyko odniesienia obrazef ciata spowodowane spadnieciem
nagrzewnicy z uchwytu!

Przed transportem jarzmo transportowe nalezy zabezpieczyé
nakretka zabezpieczajaca!

Uszkodzenie kabla przytacza sieciowego wskutek spadniecia
nagrzewnicy spowodowanego zaczepieniem sie kabla!

Kabel przytacza sieciowego nalezy do transportu zabezpieczyé przed
spadnieciem!

0011E256
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Transport nagrzewnicy
HEATER400 oraz HEATER800

Rozstaw widet

() Rozstaw widet
(2) Kabel przytacza sieciowego

llustr. 22
Transport nagrzewnicy
HEATER400 oraz HEATER800

Urzadzenia mozna transportowac za pomoca wozka paletowego lub
widtowego, ilustr. 22. Rozstaw widet zalezy od wielkosci urzadzenia,

patrz tab.
Czesc Oznaczenie Rozstaw widet
mm
Nagrzewnica HEATER400 600
HEATER800 750

Uszkodzenie lub urwanie kabla przytacza sieciowego!
Kabel przytgcza sieciowego nalezy do transportu zabezpieczyé przed

spadnieciem!<]

0011E265
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Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Transport nagrzewnicy HEATER1600  Urzadzenia mozna transportowaé za pomocg wézka paletowego
lub widtowego, ilustr. 23. Wymagany rozstaw widet jest podany,

patrz tab.
Rozstaw widet Czesc Oznaczenie Rozstaw widet
mm
Nagrzewnica HEATER1600 1000

(1) Rozstaw widet

llustr. 23
Transport nagrzewnicy HEATER1600

N
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~
i
-
o
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Przechowywanie Nalezy stosowac sie do zasad bezpieczefistwa dotyczacych prze-
chowywania urzadzenia, patrz str. 10. Podczas przechowywania
nagrzewnice nalezy zabezpieczy¢ przed pytem i promieniowaniem
ultrafioletowym za pomoca dostarczonej pokrywy.
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Uruchamianie  Nagrzewnica uruchamiana jest w miejscu montazu.

Obszar zagrozenia  Obszar zagrozenia nagrzewnicy moze byé niebezpieczny dla zycia.

Ryzyko zatrzyma.nia pracy serca u 0s6b z rozrusznikiem serca
spowodowane silnym polem elektromagnetycznym!
Nalezy zapewni¢, by w obszarze zagrozenia nagrzewnicy nie
przebywaty osoby z rozrusznikiem serca! Obszar nalezy ogrodzié i
umiesci¢ na ogrodzeniu dobrze widoczne tabliczki ostrzegawcze,
ilustr. 241<

Zagrozenie dla zycia i zdrowia 0séb ze sztucznymi zastawkami
serca wykonanymi z metalu; ryzyko poparzenia przez bardzo
nagrzane przez pole elektromagnetyczne implanty ferromagne-
tyczne, patrz str. 7!

Nalezy zapewnié, by w obszarze zagrozenia nagrzewnicy nie
przebywaty osoby z implantami ferromagnetycznymi!

Obszar nalezy ogrodzi¢ i umiesci¢ na ogrodzeniu dobrze widoczne
tabliczki ostrzegawcze, ilustr. 24!<

(1) Obszar zagrozenia, 2 m
(2) Ogrodzenie
(3 Réwna, wytrzymata powierzchnia

Hustr. 24
Obszar zagrozenia

0009ABDF
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Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Pierwsze kroki  Pierwsze kroki przy uruchomieniu urzadzenia to:

P Zdjac opakowanie.

P Sprawdzi¢ zakres dostawy nagrzewnicy.

» Ustawic nagrzewnice w odpowiednim miejscu montazu.

Cechy odpowiedniego miejsca montazu:
jest ptaskie i poziome
odstep od elementéw ferromagnetycznych wynosi co
najmniej 1 m
moze unies¢ taczny ciezar nagrzewnicy i tozyska tocznego
zostato ustawione ogrodzenie w odstepie 2 m.

Napiecie zasilania  Podtgczanie napiecia zasilania:

» Sprawdzi¢ nagrzewnice i kabel zasilania sieciowego pod katem
widocznych uszkodzen.

ANIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczefistwo porazenia prgdem przez lezgce luzem przewody
wystajgce ze stopionej izolacji!

Przewdd zasilania sieciowego nalezy poprowadzic z dala od rdzenia
w ksztatcie litery U!

Kabel przytacza sieciowego nie moze stykac sie z nagrzewanym
elementem!<

P Podtaczyé nagrzewnice do napiecia zasilania, ilustr. 25; ilustr. 26
lub ilustr. 27, str. 35. Dane napiecia zasilania, patrz tabliczka
znamionowa, ilustr. 8, str. 19, i str. 71.

(@) Gniazdo ze stykiem ochronnym,
230V

(2 Wtyczka,
230V

Hustr. 25

Napiecie zasilania
HEATER25, HEATER50
i HEATER100

000A4DOF

(@) Gniazdo CEE,
400V

(2 Wtyczka tréjfazowa 5-stykowa,
400V

Hustr. 26

Napiecie zasilania
HEATER200, HEATER400
i HEATER800

-
-
a
S
<
S
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ANIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczehstwo Smiertelnego porazenia pradem przez
dotkniecie urzgdzenia z niewtasciwie wykonanym przytgczem
sieciowym!

Wykonanie przytacza sieciowego nalezy zleci¢ elektrotechnikowi! <1

(M Fazall
(2 Faza L2
(3 Przewdd ochronny

lustr. 27
Przytacze sieciowe HEATER1600

0011E283
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Konfiguracja

Ztacze USB

(1) Ztacze USB2.0

llustr. 28
Ztacze USB

Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Nagrzewnica jest dostarczana w konfiguracji podstawowej i jest
natychmiast gotowa do pracy. Uzytkownik moze w dowolnej chwili
skonfigurowa¢ nagrzewnice. Urzadzenie posiada menu konfiguracji.
Nowa wersje firmware lub inne jezyki obstugi mozna zainstalowa¢
przez ztgcze USB, patrz str. 39.

Ztgcze USB znajduje sie pod ekranem dotykowym, ilustr. 28.

Mozna stosowa¢ nastepujace media:
Pamie¢ USB2.0 (do 32 GB, FAT).

0015AF41
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Menu konfiguracji

() [START/STOP]
@ [Strzatka w gore]
(3 [Strzatka w dot]
(@ [Zastosuj]

® [Anuluj]

Hustr. 29
Przycisk i symbole

Symbole

Menu konfiguracji zawiera liste parametréw, ktére maja wptyw na

dziatanie urzadzenia, ilustr. 29.

Menu konfiguracji otwiera sie w nastepujacy sposob:
P [START/STOP] Wcisnac¢ na co najmniej 8 sekundy.

Parametry wybiera sie i ustawia za pomoca symboli na ekranie

U00 ... Ustaw. podst. urzadzenia ‘

U01 ... Jezyk obstugi
U02 ... Temp. nagrzewania (100°C)
U03 ... Podtrzymanie temp. (Wt.)

U04 ... Czas pod. temp. (0:00:00)

START/STOP

dotykowym, patrz tab.

000C9B42

Nazwa Funkcja
[Strzatka w gore] 1: PrzejScie do poprzedniego parametru
2: Zwiekszenie wartosci
[Strzatka w dot] 1: Przejscie do kolejnego parametru
2: Zmniejszenie wartoSci
[Zastosuj] Zatwierdzenie zmienionej wartosci i
powr6t do listy parametréw
[Anuluj] Anulowanie zmiany i powrdt do listy parametrow

Schaeffler Technologies
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Aktualizacja firmware

(@) Wybrano parametr U26

() Pytanie,
[Zastosuj]

lustr. 30
Aktualizacja firmware

Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Aktualizacja firmware jest mozliwa wytacznie przez ztagcze USB:

» Skopiowac aktualng wersje firmware ze strony
www.schaeffler.de/heater-software na komputer z systemem
Windows.

P Sprawdzi¢, czy aktualna wersja firmware jest juz zainstalowana
(U29), patrz strona 47.

» Sformatowaé pamie¢ USB, patrz str. 36.

W pamieci nie moze by¢ zadnych plikéw.

» Skopiowa¢ do pamieci USB (do katalogu gtéwnego)

nastepujace pliki

H BOOTGUI.BIN M BOOTGUI_DD-MMM-YYYY FAG v* build *.BIN.

» Podtgczyé pamiec USB.

» Wcisng¢ [START/STOP] na co najmniej 8 sekund.
» Przewinaé do parametru U26.

» Na ekranie wybra¢ parametr.

» W wyswietlonym pytaniu kliknaé [Zastosuj].

D> Firmware zostanie zaktualizowany, ilustr. 30.

U19 ... Rézn. temp. Utrz. temp. ® 1119 RAsn temn lltr7 temn @
® Ak(uallsaqa firmware to

U23 ... Kasuj liste ulubionych @ Are Wl: sure? D

U24 ... Zakoficz (bez zapisywania) :: | RGN R,

A | \

|-

U26 ... Aktualizacja firmware

Lzs ... taau) jezyk

\

1110 RA3n temn lltrs tamn @
)

U28 ... taduj jezyk

Ak(uallza(la firmware to

X

Ave you

| (FAGV*-build

39%
Lo ... tauu) Jecyk I v
T1:23[°C] 1:34 PM BootHWID:
01.01.2000 0880_0000
v1.00
SCHAEFFLER HEATER100 @
B B <
turn off
Flashing
['.}‘]' I 31%

00166372
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Jezyki obstugi W module sterowania mozna zapisac réwnoczesnie do 32 jezykow
obstugi.

Usuwanie jezyka obstugi  Jezykdw obstugi nie mozna usuwac pojedynczo. Przy instalacji
jezykéw obstugi z urzadzenia zostajg usuniete wszystkie jezyki.
Nastepnie zostajg zainstalowane jezyki z danego pakietu.
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Kopiowanie jezykow obstugi

(1) Wybrano parametr U28

() Pytanie,
[Zastosuj]

lustr. 31
Kopiowanie jezykéw obstugi

Nagrzewnice indukcyjne HEATER

W module sterowania mozna zapisac réwnoczesnie do 32 jezykéw
obstugi. Jezyki sg instalowane jako pakiet.

Zawsze po aktualizacji firmware nalezy ponownie skopiowac jezyki

obstugi.

Kopiowanie jezykéw obstugi do urzadzenia:

» Skopiowac pakiet jezykéw ze strony
www.schaeffler.de/heater-software na komputer z systemem
Windows.

» Sformatowaé pamie¢ USB, patrz str. 36.
W pamieci nie moze byé zadnych plikéw.
» Skopiowac do pamieci USB (do katalogu gtéwnego)
nastepujace pliki
B FONTS_DD-MMM-YYYY _v*.BIN
B TEXT_DD-MMM-YYYY_v*_.BIN.
» Podtaczy¢ pamiec USB.
» Wcisngé [START/STOP] na co najmniej 8 sekund.
» Przewingé do parametru U28.
P Na ekranie wybra¢ parametr.
» Klikna¢ w pytaniu [Zastosuj].
D> Jezyki zostajg skopiowane, ilustr. 31.

U19 ... Rézn. temp. Utrz. temp. ® U19 ... Rézn. temp. Utrz. temp. @
U23 ... Kasuj listg ulubionych taduj jezyk. D
|:|,> @ Aktywne jezyki zostana nadpisanel
Czy jestes pewien?
U24 ... Zakoficz (bez zapisywania)
U26 ... Aktualizacja firmware L
U28 ... taduj jezyk v U28 ... taduj jezyk I v
U19 ... Rézn. temp. Utrz. temp. @
| D
taduj je
Aktywn( Z | nadpisane!
| Czy jest
| L
0%
U28 ... taduj jezyk I v

T1:23[°C) BootHWID:

0000-0000
SCHAEFFLER HEATER100

&0 b <3

ra I 31%

1:34 PM
01.01.2000

0016629F
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Parametr

Dziatanie urzadzenia mozna skonfigurowac za pomocg parametréw.
W trakcie konfiguracji nagrzewnica jest w trybie uzytkownika.

Dostepne sa trzy typy parametrow, patrz tab., str. 42:
parametry ustawien
parametry poleceh
parametry informacyjne.

Parametry ustawief stuza do ustawiania i zapisywania na state war-
toSci paramentéw. Aby zmienié zapisang wartosé, nalezy ponownie
edytowac dany parametr.

Parametry polecefi przez wyb6r danego parametru stuza do
wydawania komend urzadzeniu.

Parametry informacyjne stuza do zapisywania wartosci do odczytu.

Schaeffler Technologies
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Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Przeglad parametrow Para- |Objasnienie s |c |

metr

uoo Przywracanie ustawief fabrycznych urzadzenia - |® |-
uo1 Jezyk obstugi ® (- (-
uo2 Ustawienie fabryczne temperatury nagrzewania ® (- (-
uo3 Wtaczanie/wytgczanie podtrzymania temperatury ® (- (-
uo4 Czas podtrzymania temperatury ® (- (-
uos Sygnat kofica procesu nagrzewania ® (- (-
uoé Jednostka temperatury ® (- (-
uo7 R6znica temperatury Delta-T ® (- (-
uos = = |=
uo9 Temperatury kalibracji dla czujnika temperatury 1 ® (- (-
u10 Temperatury kalibracji dla czujnika temperatury 2 ® (- (-
u11 = = =
u12 Opdznienie uruchomienia ® |- (-
u13 Grafika przebiegu temperatury - |- |®
U14 Wygaszacz ekranu ® (- (-
u1s Czas ® |- (-
uie Data ® |- (-
uiz = = |=
u1s Format czasu ® |- (-
u19 R6znica temperatur przy podtrzymaniu temperatury o |- |-
u20 = = |=
u21 = |= |=
u22 = |= |=
u23 Kasowanie listy ulubionych - |® |-
u24 Zakoficzenie - |® |-
u25 = |= |=
u26 Aktualizacja firmware - |®

u27 = |=

u28 tadowanie jezyka - |® |-
u29 Wersja firmware - |- |®
u3o Ilos¢ proceséw nagrzewania - |- |®
us1 Suma czasu nagrzewania - |- |@®

S: Parametry ustawien
C: Parametry poleceh
I: Parametry informacyjne
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Przywracanie
ustawief fabrycznych urzagdzenia
uoo

Jezyk obstugi
uo1l

Ustawienie fabryczne
temperatury nagrzewania
uo2

Nagrzewnica jest dostarczana z ustawieniami fabrycznymi para-
metréw i odpowiednim firmware. W kazdej chwili mozna przywrécié
ustawienia fabryczne nagrzewnicy. Parametr ten przywraca usta-
wienia fabryczne wszystkich innych parametréw. W ramach dostawy
urzadzenia zostaje aktywowany firmware a jego aktualizacje zostajg
skasowane.
Dostepne ustawienia:

ustawienia fabryczne urzadzenia wtaczone

(ustawienia fabryczne)

ustawienia fabryczne urzgdzenia wytgczone.

Nagrzewnica jest dostarczana z wieloma jezykami obstugi.
Ten parametr umozliwia wybér jezyka obstugi.
Jezyk obstugi:

angielski

niemiecki

holenderski

Temperatura nagrzewania to temperatura, do ktérej jest nagrzewane
tozysko toczne. Jesli nagrzewnica jest w trybie temperatury,
po wtaczeniu na wySwietlaczu wySwietlana jest ostatnio zastoso-
wana temperatura nagrzewania.
Temperatura nagrzewania:
+50°C, 122 °F Minimalna warto$¢
+110°C, 230 °F Ustawienie fabryczne
+240 °C, 464 °F Maksymalna warto$¢
1 Skok.

Schaeffler Technologies
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Wtgczanie/wytaczanie
podtrzymania temperatury
uo3

Czas podtrzymania temperatury
uo4

Sygnat kofica procesu nagrzewania
uos

Jednostka temperatury
uoé

Réznica temperatury Delta-T
uo7z

Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Po osiggnieciu temperatury nagrzewania nagrzewnica kofczy proces
nagrzewania. tozysko toczne zaczyna stygnaé. tozysko zostanie
ponownie nagrzewane po zmniejszeniu sie temperatury ponizej
okreslonej wartosci. Czas wtaczenia podtrzymania temperatury
ustawia sie za pomoca parametru U04.
Dostepne ustawienia:

podtrzymanie temperatury wtgczone (ustawienie fabryczne)

podtrzymanie temperatury wytgczone.

Podtrzymanie temperatury zostanie wytgczone po uptywie ustawio-
nego czasu i tozysko toczne zostanie ponownie schtodzone.

WartoSci i skok:

0s Minimalna wartos¢
0s Ustawienie fabryczne
30s Stan przy dostawie

99 h:59 min:59 s Maksymalna wartos¢
1 Skok.

Koniec procesu nagrzewania jest zawsze sygnalizowany na ekranie
dotykowym, moze by¢ réwniez sygnalizowany dzwiekowo.
Dostepne ustawienia:

sygnat kofica procesu nagrzewania (ustawienie fabryczne)

sygnat kofica procesu nagrzewania wytaczony.

Wartos¢ zmierzonej temperatury jest wyswietlana na wyswietlaczu
nagrzewnicy w ustawionych jednostkach.
Jednostki:

wyswietlanie w °C (ustawienie fabryczne)

wyswietlanie w °F.

Warto$¢ ta to maksymalna dopuszczalna réznica temperatur w
trybie Delta-T. R6znica temperatur wynika z poréwnania temperatury
zmierzonej przez czujniki 11i 2.
Wartosci i skok:

1°C, 33,8°F Minimalna wartos¢

+35°C, 95°F Ustawienie fabryczne
+100°C, 212 °F Maksymalna wartos¢
1 Skok.
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Temperatury kalibracji
dla czujnika temperatury 1
uo9

Temperatury kalibracji
dla czujnika temperatury 2
u1o

Opédznienie uruchomienia
u12

Grafika przebiegu temperatury
u13

Nowy czujnik temperatury nalezy skalibrowa¢ przed pierwszym
uzyciem. Kalibracja jest kalibracja punktowa. Dlatego wskazane
jest przeprowadzanie kalibracji w temperaturze nagrzewania.
W tym celu temperatura czujnika jest rejestrowana za pomoca
skalibrowanego miernika temperatury. Zmierzong temperature
nalezy wpisa¢ jako temperature kalibracji.
Wartosci i skok:

+10°C, 50°F Minimalna wartosé

+42°C,107,6 °F Maksymalna wartosé

1 Skok.

Nowy czujnik temperatury nalezy skalibrowa¢ przed pierwszym
uzyciem. Kalibracja jest kalibracja punktowa. Dlatego wskazane
jest przeprowadzanie kalibracji w temperaturze nagrzewania.
W tym celu temperatura czujnika jest rejestrowana za pomoca
skalibrowanego miernika temperatury. Zmierzong temperature
nalezy wpisa¢ jako temperature kalibracji.
Wartosci i skok:
+9°C, 48,2°F Minimalna warto$sé
+41°C, 105,8 °F Maksymalna wartosé
1 Skok.

Nagrzewnica nie wtgcza procesu nagrzewania natychmiast po
naci$nieciu [START/STOP]. OpédZnienie rozpoczecia nagrzewania
okresla czas jaki uptynie po nacisnieciu [START/STOP] do
wigczenia nagrzewnicy.
Wartosci i skok:
5s Minimalna wartos¢
5 s Ustawienie fabryczne
30 s Stan przy dostawie
99 s Maksymalna wartos¢
1 Skok.

Wyswietlana jest ostatnia krzywa nagrzewania zapisana w
urzadzeniu. Wartosci krzywej nagrzewania mozna zapisa w
pliku csv.

Schaeffler Technologies
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Wygaszacz ekranu
Uls4

Czas
uis

Data
u1é

Format czasu
u18

R6znica temperatur
przy podtrzymaniu temperatury
u19

Kasowanie listy ulubionych
u23

Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Wygaszacz ekranu dotykowego mozna wytgczy¢ wpisujgc wartos¢
minimalna.
Wartosci i skok:
0 min Minimalna wartosé
10 min Ustawienie fabryczne
10 min Stan przy dostawie
240 min Maksymalna wartos¢
1 Skok.

Czas jest podawany w formacie godziny (h) i minuty (min).
Wartosci i skok:
00 h:00 min Ustawienie fabryczne
23 h:59 min Wartos¢ maksymalna przy 24 h
11 h:59 min Warto$¢ maksymalna przy 12 h AM/PM
1 Skok.

Data jest wySwietlana zgodnie z norma DIN 5008 w formacie
(dzief.miesiac.rok).
Stan przy dostawie i skok:

01.01.2000 Stan przy dostawie

1 Skok.

Dostepne sg dwa formaty wskazania czasu.
Formaty:

24 h Ustawienie fabryczne

12 h AM/PM Format US.

Jesli jest wtaczone podtrzymanie temperatury, urzadzenie wtacza
ponownie nagrzewanie, gdy temperatura zmniejszy sie o podang
wartos¢.

Za pomocg tego parametru polecenia mozna skasowac catg liste
ulubionych.

Dostepne ustawienia:
kasowanie listy ulubionych (ustawienie fabryczne)
nie kasowac listy ulubionych.
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Zakofczenie
U24

Aktualizacja firmware
u26

Wskazowka

tadowanie jezyka
u28

Wskazowka

Wersja firmware
u29

IloS¢ proceséw nagrzewania
uso

Suma czasu nagrzewania
U3l

Menu konfiguracji zostaje zamkniete i parametry nie zostang
zapisane.
Dostepne ustawienia:

zakoficz (ustawienie fabryczne)

kontynuuj.

Ten parametr polecef uruchamia aktualizacje firmware.
System sprawdza, czy firmware w pamieci USB jest nowszg wersja
od wersji biezace;j.
Dostepne ustawienia:
aktualizuj (ustawienie fabryczne)
nie aktualizuj.

Ten parametr jest dostepny na liscie parametréw tylko przy
podtaczonej pamieci USB!

Ten parametr polecef taduje pakiet jezykéw. Wszystkie dostepne
jezyki obstugi zostang usuniete a zainstalowane jezyki z danego
pakietu jezykéw. Mozliwe jest utworzenie indywidualnego pakietu
jezykéw — w przypadku pytah prosimy o kontakt z dziatem obstugi
klienta.

Dostepne ustawienia:

tadowanie jezyka (ustawienie fabryczne)

nie taduj jezykow.
Przy tadowaniu pakietu jezykdw zostaja usuniete wszystkie
dostepne jezyki obstugi!
Ten parametr jest dostepny na liscie parametréw tylko przy
podtaczonej pamieci USB!

Parametr wySwietla aktualnie zainstalowang wersje firmware.
Dziekitemu, mozna przed instalacja firmware sprawdzié, czy zostata
zainstalowana najbardziej aktualna wersja firmware.

Parametr wysSwietla liczbe procesdw nagrzewania wykonanych
przez dane urzadzenie. Informacja ta moze by¢ pomocna przy
wyszukiwaniu btedu.

Parametr wySwietla czas pracy urzadzenia podczas wszystkich
proces6éw nagrzewania. Informacja ta moze by¢ pomocna przy
wyszukiwaniu btedu.

Schaeffler Technologies

BA42 | 47



Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Sposéb dziatania  Zaleca sie nagrzewaé zawsze tylko jedno tozysko toczne.
Proces nagrzewania obejmuje nastepujgce czynnoSci:
wybér odpowiedniej nagrzewnicy
wybor zwory i jej wymiana w razie potrzeby
umieszczenie tozyska tocznego
umieszczenie czujnika temperatury
wybor procesu nagrzewania
ustawienie wartosci
nagrzewanie
demontaz czujnika temperatury
wyjmowanie tozyska tocznego
zapis krzywej nagrzewania (opcja).
Wybor nagrzewnicy Do tego typu nagrzewnic nie kazde tozysko toczne jest odpowiednie.

Ciezar i wymiary musza miescic sie w okreSlonym zakresie.

AOSTRZEZENIE Ryzyko .odr.nes[ema obrazen wskutek wywrdcenia sie nagrzewnicy
i spadniecia tozyska tocznego!

Nalezy przestrzegac dopuszczalnego ciezaru i wymiaréw,

patrz tab.!
Cigzar i wymiary Oznaczenie Ciezar Srednica Srednica Szerokos¢
tozyska | Inny wewnetrzna | zewnetrzna
toczne | komponent
maks. | maks. min. maks. maks.
kg kg mm mm mm
HEATER25 25 20 10 400 140
HEATER50 50 40 10 400 140
HEATER100 100 80 15 500 180
HEATER200 200 150 20 600 210
HEATER400 400 300 40 1000 330
HEATER800 800 600 50 1500 400
HEATER1600 1600 1200 90 2000 650

Wybdrzwory  Nagrzewnica nie bedzie pracowaé z petng moca w przypadku uzycia
zwory o zbyt matym przekroju:
P Nalezy wybra¢ zwore o najwiekszym dopuszczalnym przekroju.
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Wymiana zwory uchylnej

Podnoszenie zwory uchylnej

(1) Zwora uchylna
(2) Czop do mocowania

lustr. 32
Podnoszenie zwory uchylnej

Naktadanie zwory uchylnej

(@ Zwora uchylna
(2) Rdzefi w ksztatcie litery U

llustr. 33
Naktadanie zwory uchylnej

Po nagrzaniu zostaje wybrana zwora uchylna z mozliwie najwiek-
szym przekrojem. W przypadku zastosowania zwory do naktadania
zostaje zdjeta zwora uchylna, lecz nie zostaje natozona nowa zwora
uchylna.

Podnoszenie zwory uchylnej, ilustr. 32:

» Wytaczyé nagrzewnice za pomoca gtéwnego wytacznika.

» Unies¢ zwore uchylng w gére nad czopem do mocowania.

» Utozy¢ zwore uchylng na powierzchni roboczej przy nagrzewnicy.
» Nasmarowac powierzchnie stykowe.

o
o
~
i
-
o
o
S

Naktadanie zwory uchylnej, ilustr. 33:

» Natozy¢ nowa zwore uchylng od géry na czop do mocowania.
» Ustawic zwore uchylng na rdzeniu w ksztatcie litery U.

D> Zwora uchylna zostata wymieniona.

0011E2A1
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Wymiana zwory pionowej

Wyciaganie zwory pionowej

(@) Zwora pionowa
(2 Uchwyt

Hustr. 34
Wyciaganie zwory pionowej

Montaz zwory pionowej

(1) Zwora pionowa
(2) Rdzeh w ksztatcie litery U

Hustr. 35
Montaz zwory pionowej

Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Przed nagrzaniem zostaje wybrana zwora pionowa mozliwie
najwiekszego przekroju.

Wyciaganie zwory pionowej, ilustr. 34:

» Wytgczyé nagrzewnice za pomoca gtéwnego wytacznika.

» Wyciaggna¢ do gbry zwore pionowa z prowadnicy za pomocg
odpowiedniego uchwytu.

» Utozy¢ zwore pionowa na powierzchni roboczej przy nagrzewnicy.

» Nasmarowaé powierzchnie stykowe, prowadnice montowanej

zwory pionowej oraz powierzchnie styku rdzenia w ksztatcie
litery U.

0011E2BO

Montaz zwory pionowej, ilustr. 35:
» Zamontowac¢ od géry w prowadnicy nowa zwore pionowa za
pomoca odpowiedniego uchwytu.

> Wymieniona zwora pionowa.

0011E2BF
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Umieszczanie tozysko toczne moze byé umieszczone pionowo lub poziomo
tozyska tocznego W zaleznosci od zastosowanej nagrzewnicy, patrz tab.

Pozycjonowanie Oznaczenie Zwora Zwora uchylna Zwora

pionowa

w pozycji w pgzycji. w pozyci! w pqzycj! w pgzyc]'!

pionowej |poziomej |pionowej |poziomej |poziomej
HEATER25 [ J [ ] = = =
HEATER50 [ J [ ] = = =
HEATER100 [ [ ] [ [ ] -
HEATER200 [ [ ] [ [ ] -
HEATER400 = = = = [ J
HEATER800 - - - - [
HEATER1600 - - - - [

Zwora:  Umieszczanie tozyska tocznego na nagrzewnicy, ilustr. 36:
umieszczanie tozyska tocznego
W pozycji pionowej m . . L
Uszkodzenie nagrzewnicy wskutek przecigzenia zwory!

Nalezy uwzgledniaé maksymalny ciezar tozyska tocznego,
patrz tab.!'<

» W razie potrzeby zdja¢ zwore uchylna.
» Nasmarowac powierzchnie styku.
» Nasunaé tozysko toczne na zwore do naktadania.

» Potozy¢ zwore do naktadania z tozyskiem tocznym na rdzefi
w ksztatcie litery U.

D> tozysko toczne jest umieszczone na zworze w pozycji pionowej.

Cigzar maksymalny Oznaczenie Ciezar
Nagrzewnica Zwora maks.
kg
HEATER25, HEATER50.LEDGE-10 0,5
HEATER50 HEATER50.LEDGE-15 1
HEATER50.LEDGE-20 3
HEATER100 HEATER100.LEDGE-15 1
HEATER100.LEDGE-20 3
HEATER200 HEATER200.LEDGE-20 3

(1) tozysko toczne
(2) Zwora

Hustr. 36 L
tozysko toczne

W pozycji pionowej,

zwora

f_
0011E2CE
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Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Zwora uchylna:  Umieszczanie tozyska tocznego, ilustr. 37:
umieszczanie tozyska tocznego A OSTRZEZENIE

W pozycji pionowej o . P .
Ryzyko odniesienia obrazef wskutek wywrdcenia sie nagrzewnicy
i spadniecia tozyska tocznego!

W przypadku ciezkich tozysk tocznych nalezy stosowaé odpowiedni
pas do podnoszenia i uchwyt oraz wsungé tozysko toczne do kofica
zwory uchylnej!

Uszkodzenie nagrzewnicy wskutek przecigzenia otwartej zwory
uchylnej!

Nalezy uwzgledni¢ maksymalny ciezar tozyska tocznego przy
otwartej zworze uchylnej, patrz tab.!<l

P Przekreci¢ zwore uchylna na rdzeniu w ksztatcie litery U.
» Nasunaé tozysko toczne na zwore uchylna.

P Obrécié zwore uchylng z tozyskiem tocznym, az zwora bedzie
w catosci przylegaé do rdzenia w ksztatcie litery U.

» Opuscic tozysko toczne.
» Zdjac zawiesie pasowe.
D> tozysko toczne jest umieszczone na zworze uchylnej w pozycji

pionowej.
Cigzar maksymalny Oznaczenie Ciezar
maks.
kg
HEATER100 20
HEATER200 30
(D tozysko toczne
(2 Zwora uchylna
Hustr. 37
tozysko toczne 8
W pozycji pionowej, l g

zwora uchylna
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Zwora:
umieszczanie tozyska tocznego
W pozycji poziomej

() Zwora

(2) Rdzefi w ksztatcie litery U
(3 tozysko toczne

(@) Stot przesuwny

lustr. 38

tozysko toczne

w pozycji pionowej,
zwora

Zwora uchylna:
umieszczanie tozyska tocznego
W pozycji poziomej

(@) Zwora uchylna
(2) Rdzefi w ksztatcie litery U
(® tozysko toczne
(@) St6t przesuwny

llustr. 39

tozysko toczne

W pozycji poziomej,
zwora uchylna

Umieszczanie tozyska tocznego, ilustr. 38:

» W razie potrzeby zdja¢ zwore uchylna.

» Wysunaé stét przesuwny, aby podeprzeé zewnetrzny pierscief
tozyska tocznego.

P Ustawi¢ tozysko toczne na stole przesuwnym.
P Ustawic zwore poSrodku rdzenia w ksztatcie litery U.
D> tozysko toczne jest umieszczone w pozycji lezace;j.

——
0011E2EC

Umieszczanie tozyska tocznego, ilustr. 39:
» Przekreci¢ zwore uchylng na rdzeniu w ksztatcie litery U.

» Wysunaé stét przesuwny, aby podeprzeé zewnetrzny pieréciefi
tozyska tocznego.

» Ustawic tozysko toczne na stole przesuwnym.

P Obrécic zwore uchylng, aby przylegata w catosci do rdzenia
w ksztatcie litery U.

D> tozysko toczne jest umieszczone w pozycji lezace;j.

P g
0011E2FB
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Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Zwora pionowa:  Umieszczanie tozyska tocznego, ilustr. 40:
umieszczanie tozyska tocznego A OSTRZEZENIE

W pozycji poziomej o . P .
Ryzyko odniesienia obrazef wskutek wywrdcenia sie nagrzewnicy
i spadniecia tozyska tocznego!

W przypadku ciezkich tozysk tocznych oraz innych ciezkich

elementéw roboczych nalezy zawsze uzywac stét przesuwny!

Nalezy zawsze uzywac pasa do podnoszenia i uchwytu odpo-

wiednich dla zwory pionowe;j!

» Wysunaé stét przesuwny, aby podeprzeé zewnetrzny piersciefi
tozyska tocznego.

P Zwore pionowa nalezy podnie$¢ za pomocg odpowiedniego
uchwytu.

» Ustawic tozysko toczne w ten sposéb, aby zwora pionowa mogta
zostaé opuszczona przez wewnetrzny pierscief na zelazny rdzef
w ksztatcie litery U.

» Opuscic zwore pionowa i zdjgc pas do podnoszenia.

D> tozysko toczne jest umieszczone.

{r
@

(@) Stét przesuwny
(2) Zwora pionowa
(3 tozysko toczne

Hustr. 40
Umieszczanie tozyska tocznego,
zwora pionowa

00166E99

54 | BA42 Schaeffler Technologies



Podtaczanie czujnika
temperatury

Czujnik temperatury

Podtaczanie i montaz czujnika
temperatury

(@) Wewnetrzny piersciefi tozyska tocznego
() Czujnik temperatury

(3 Kabel czujnika temperatury

(@ Gniazdo czujnika temperatury

(® Wtyczka czujnika temperatury

lustr. 41
Podtgczanie i montaz czujnikéw
temperatury

Nalezy uzywac co najmniej jeden czujnik temperatury z wyjatkiem
pracy w trybie sterowania czasem, patrz tab.

Proces nagrzewania Czujnik temperatury
Pierscien Pierscien
wewnetrzny zewnetrzny
Tryb czasu - -
Tryb temperatury [ -
Tryb mocy (Ramp control) [ =
Tryb Delta-T [} [ J

Podtaczanie i montaz czujnika temperatury, ilustr. 41:

Uszkodzenie czujnika temperatury wskutek podgrzania kabla i

stopienia jego izolacji!

Przewdd czujnika temperatury nalezy poprowadzi¢ z dala od rdzenia

w ksztatcie litery U! <

P Wetkng¢ wtyczke czujnika temperatury czerwonym oznaczeniem
skierowanym do géry w jedno z gniazd.

» Zamontowaé magnetyczny czujnik temperatury na odttuszczonej
powierzchni przedniej pierscienia wewnetrznego.

P> Po zamontowaniu i podtgczeniu czujnika temperatury mozna
rejestrowaé temperature.

( :
0011E319
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Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Podtaczanie  Podtaczanie i montaz dwdch czujnikéw temperatury, ilustr. 42:

i montaz dwoch czujnikéw
temperatury UWAGA ) o )
Uszkodzenie czujnikéw temperatury wskutek podgrzania kabla

i stopienia jego izolacji!

Przewdd czujnika temperatury nalezy poprowadzi¢ z dala od rdzenia

w ksztatcie litery U! <

» Wetkng¢ wtyczke czujnika temperatury czerwonym oznaczeniem
skierowanym do géry w gniazdo.

» Zamontowa¢ magnetyczny czujnik temperatury na odttuszczonej
powierzchni przedniej pierscienia wewnetrznego.

» Wetkngc wtyczke drugiego czujnika temperatury czerwonym
oznaczeniem skierowanym do géry w wolne gniazdo.

» Zamontowaé magnetyczny czujnik temperatury na odttuszczonej
powierzchni przedniej pierscienia zewnetrznego.

> Po zamontowaniu i podtgczeniu czujnikdw temperatury mozna
rejestrowac temperature.

(1) Wewnetrzny pierscief tozyska tocznego
(2 Czujnik na pierscieniu wewnetrznym

(® Kabel czujnika temperatury

(@) Gniazdo czujnika temperatury

(®) Wtyczka czujnika temperatury

() Pierscien zewnetrzny tozyska tocznego
(@ Czujnik na pierscieniu zewnetrznym

lustr. 42
Podtaczanie

i montaz czujnikéw
temperatury

0011E328
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Wybor procesu nagrzewania  » Wtaczyé nagrzewnice za pomoca gtéwnego przetacznika.

P Kliknaé symbol, jesli symbol wymaganego procesu nagrzewania
(tutaj [Tryb temperatury]) nie ma zielonej obwddki.

D> Wokét symbolu pojawia sie zielona obwddka i wySwietlane sa
ustawione wstepnie wartosci (tutaj — temperatura nagrzewania).

» Klikna¢ wyswietlang wartos¢ (tutaj — temperatura nagrzewania).

D> Zostanie wyswietlony ekran z wartoSciami dla tego procesu
nagrzewania (tutaj — temperatura nagrzewania), ilustr. 43.

T1: 23 [°C] 1:34 PM
16.03.2019

SCHAEFFLER HEATER100

@ﬁ iy LK

(:)* 11
llustr. 43 [oc?

Ustawianie

(@) Symbol [Tryb temperatury]
(2) Ustawiona temperatura nagrzewania

0015AF6E
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Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Ustawianie wartoSci  Tutaj mozna znaleZé opis procesu nagrzewania za pomoca trybu
temperatury. Nagrzewanie innymi metodami przebiega w taki sam
sposob.

P Ustawic warto$¢ (tutaj — temperatura nagrzewania) za pomoca
[Strzatka w gore] i [Strzatka w dot], ilustr. 44.

» Klikna¢ [Zastosuj].

> Wartos¢ zostanie zastosowana i wySwietlony zostanie ekran
startowy.

T1: 23 [°C] 1:34 PM

17
Temperatura nagrzewania

100 - ®
P

(@) Symbol [Strzatka w gore]

0
(2 Symbol [Strzatka w dot] r°a
(3 Symbol [Zastosuj]
@ Symbol [Anuluj]
110 =
o x
lustr. 44 [°cl 2

Ekran temperatury nagrzewania

AOSTRZEZENIE Przy nagrzaniu ele[nentu powyzej '+24.0 C uszkodzenie urzadzenia
moze spowodowaé powazne obrazenia ciata!

Temperature nagrzewania nalezy ograniczy¢ do +240 °C!
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Nagrzewanie P [START/STOP] nacisnac.
> Trwa odliczanie czasu, ilustr. 45.

P Opuscic obszar zagrozenia nagrzewnicy i zachowa¢ bezpieczny
odstep podczas nagrzewania tozyska tocznego.

T O

Nagrzewanie zostanie
wtaczone za 2 sekundy.
Przerwij start za pomoca START/STOP.

llustr. 45

Zachowac odlegtos¢ bezpieczefistwa (2 m)&
Odliczanie g

» Odczekaé do kofica odliczania czasu.

D> Rozpoczyna sie nagrzewanie, wySwietlana jest temperatura
i wytwarzane jest pole elektromagnetyczne.

P Odczekac do osiggniecia wtaSciwej temperatury.
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Przerywanie podtrzymania

temperatury

A\ OSTRZEZENIE

@ Symbol

,Proces nagrzewania zakofczony”

llustr. 46

Proces nagrzewania zakoficzony

Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Podtrzymanie temperatury mozna przerwac przed zakofczeniem
procesu.

Zwykle iloS¢€ czasu jest wystarczajgca, aby podejsé do nagrzewnicy
i nacisng¢ [START/STOP]. Jesli czas odliczania zostat ustawiony na
nizsza wartos¢ a tozysko toczne stygnie bardzo szybko, odliczanie
moze sie rozpoczaé, gdy uzytkownik urzadzenia przebywa w strefie
niebezpiecznej.

Zagrozenie dla zdrowia w zwigzku z przebywaniem w polu elektro-
magnetycznym!

Podczas odliczania czasu nalezy opuscic strefe niebezpieczng

i zachowac bezpieczna odlegtos¢!

» Nalezy sprawdzié z bezpiecznej odlegtosci, czy na ekranie
wysSwietlonej jest biate zaznaczenie w zielonym kétku oraz tekst
»Zakoficzono proces nagrzewania”, ilustr. 46.

P [START/STOP] nacisnaé, aby zakoficzyé podtrzymanie
temperatury.

Mozna wyja¢ nagrzane tozysko toczne.

Proces nagrzewania zakofczony.
Przerwij podtrzymywanie temperatury
za pomocga START/STOP.

000B79CC
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Demontaz czujnika
temperatury

Demontaz czujnika temperatury

ewnetrzny pierscief tozyska tocznego
Wi ierscief tozysk
() Czujnik temperatury
(® Kabel czujnika temperatury
niazdo czujnika temperatur
@ Gniazdo czujnika temp y
tyczka czujnika temperatury
Wityczk jnik

lustr. 47
Demontaz czujnika temperatury

Przed wyjeciem tozyska nalezy zdemontowac czujnik temperatury,
aby go nie uszkodzic.

Demontaz czujnika temperatury, ilustr. 47:

» Chwyci¢ czujnik temperatury.

» Sciagnaé czujnik z powierzchni czotowej pierécienia
wewnetrznego.

» W razie potrzeby wyciagna¢ wtyczke czujnika temperatury
z gniazda.

—
0011E483
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Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Zdejmowanie tozyska  Po demontazu czujnika lub czujnikéw temperatury mozna wyjaé
tocznego tozysko toczne.

Zwora:  Zdejmowanie tozysk tocznych, ilustr. 48:
zdejmowanie mszqcegg()lgzzz:{g((a; A OSTRZEZENIE
Nie wolno dotykaé gotymi dtofimi gorgcego elementu,
gdyz grozi to powaznym poparzeniem!
Nalezy uzywaé zaroodporne rekawice ochronne odpowiednie do
temperatury +250 °C!
A OSTRZEZENIE

Ryzyko odniesienia powaznych obrazefi koficzyn dolnych
spowodowanych spadnieciem listwy lub tozyska tocznego!

Nosi¢ obuwie ochronne!

» Uniesc tozysko toczne razem ze zworg z rdzenia w ksztatcie
litery U.

» Wyciaggna¢ zwore pozioma z tozyska tocznego i oddzielnie utozy¢
oba te elementy.

> Mozna zamontowac tozysko toczne.

() tozysko toczne
(2 Zwora
(3 Rdzefi w ksztatcie litery U

lustr. 48
Zdejmowanie wiszacego tozyska
tocznego z listwy do naktadania

0011E492

62 | BA42 Schaeffler Technologies



Zwora uchylna:  Zdejmowanie tozysk tocznych, ilustr. 49:
zdejmowanie wiszacego tozyska A OSTRZEZENIE

tocznego : 3 o
Nie wolno dotykaé gotymi dtofimi gorgcego elementu,
gdyz grozi to powaznym poparzeniem!
Nalezy uzywac zaroodporne rekawice ochronne odpowiednie do
temperatury +250 °C!
A OSTRZEZENIE

Ryzyko odniesienia powaznych obrazefi koficzyn dolnych
spowodowanych spadnieciem zwory lub tozyska tocznego!

Nosi¢ obuwie ochronne!

» Ciezkie tozyska toczne nalezy podnosic¢ za pomocg odpowiednich
zawiesi pasowych i dZzwignic.

P Przekreci¢ tozysko toczne i zwore uchylng na rdzeniu w ksztatcie
litery U.

» Sciggnaé tozysko toczne ze zwory uchylnej.

> Mozna zamontowac tozysko toczne.

() tozysko toczne
(2) Zwora uchylna
(3 Rdzefi w ksztatcie litery U

lustr. 49 l_
Zdejmowanie wiszgcego tozyska
tocznego ze zwory uchylnej

0011E4A1
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Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Zwora uchylna:  Zdejmowanie tozysk tocznych, ilustr. 50:
zdejmowanie lezacego tozyska A OSTRZEZENIE

tocznego : 3 o
Nie wolno dotykaé gotymi dtofimi gorgcego elementu,
gdyz grozi to powaznym poparzeniem!
Nalezy uzywac zaroodporne rekawice ochronne odpowiednie do
temperatury +250 °C!
A OSTRZEZENIE

Ryzyko odniesienia powaznych obrazefi koficzyn dolnych
spowodowanych spadnieciem listwy lub toZzyska tocznego!

Nosi¢ obuwie ochronne!

P Przekreci¢ zwore uchylna na rdzeniu w ksztatcie litery U.
» Zdjac tozysko toczne.

> Mozna zamontowaé tozysko toczne.

() tozysko toczne
(2) Zwora uchylna
(® Rdzef w ksztatcie litery U

lustr. 50
Zdejmowanie lezacego tozyska
tocznego

0011E4BF
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Zwora pionowa:  Zdejmowanie tozysk tocznych, ilustr. 51:
zdejmowanie lezacego tozyska A OSTRZEZENIE

tocznego : 3 .
Nie wolno dotykaé gotymi dtofimi gorgcego elementu,
gdyz grozi to powaznym poparzeniem!
Nalezy uzywac zaroodporne rekawice ochronne odpowiednie do
temperatury +250 °C!
A OSTRZEZENIE

Ryzyko odniesienia powaznych obrazef konczyn dolnych
spowodowanych spadnieciem zwory lub tozyska tocznego!

Nosi¢ obuwie ochronne!

P Zwore pionowa nalezy podnosi¢ za pomoca odpowiedniego
uchwytu.

P tozyska toczne nalezy zdejmowac z nagrzewnicy za pomoca stotu
przesuwnego.

» Opusci¢ zwore pionowa.
P Podnies¢ tozysko toczne ze stotu przesuwnego.
D> Mozna zamontowac tozysko toczne.

(@) St6t przesuwny
(2) Zwora pionowa
(3 tozysko toczne

llustr. 51
Wyjmowanie tozyska tocznego

0011E4CE
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Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Zapis krzywej nagrzewania W Klikngé symbol [WySwietl krzywa nagrzewania], ilustr. 52.

(@ Symbol [Wyswietl krzywa nagrzewania] TI :
lustr. 52

t
Wyswietl krzywa nagrzewania

000A5531

» Wsuna¢ pamieé¢ USB w gniazdo USB.
P Kliknaé symbol [Zapisz plik].

» Kliknaé symbol [Zastosuj], aby potwierdzi¢ proponowang nazwe
pliku, ilustr. 53.

D> WartoSci krzywej nagrzewania zostang zapisane w pliku
w pamieci USB.

T [°C] 16.03.2017 13:38 @
96 | 110
. /

Zapis krzywej nagrzewania @ -1
23

Plik: -T2
(1) Symbol [Zapisz plik] J
@) Symbol [Zastosuj] 2017_03_16_13h_38min_43s_

H200_000001.csv

Hustr. 53
Zapis krzywej nagrzewania

000B79FA
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Awaria

Ogolny btad

Btad, przyczyna, rozwigzanie

Maty btad

() Numer btedu

lHustr. 54
Maty btad,
szare tto

Zaktécenie procesu nagrzewania moze miec r6zne przyczyny.
Niekt6re btedy mozna rozpoznaé po zachowaniu nagrzewnicy,
jednak nie jest wySwietlany numer btedu.

Inne btedy sa rozpoznawane przez sama nagrzewnice.
Nagrzewnica wyswietla odpowiedni numer i komunikat btedu na
ekranie dotykowym.

Ogblne btedy nie sg wyswietlane jako komunikat btedu na ekranie
dotykowym, patrz tab.

Btad

Mozliwa przyczyna

Sposdb postepowania

Nieaktualna data
wyswietlana na
czerwono

Roztadowany akumulator

Akumulator roztadowuje
sie jesli nagrzewnica nie
jest uzywana przez okoto
dwa tygodnie

Nagrzewnice nalezy wtedy
podtaczyc¢ do zasilania
sieciowego na kilka godzin

Przy nagrzewaniu
nagrzewnica silnie
wibruje

Powierzchnie przylegania
miedzy rdzeniem w
ksztatcie litery U a listwa
nie sg nasmarowane

lub sa nasmarowane
niedostatecznie

Nalezy nasmarowac
powierzchnie przylegania
miedzy rdzeniem w
ksztatcie litery U a listwa

Jesli komunikat btedu jest wySwietlany w oknie z szarym ttem,
zwykle btad ten moze usuna¢ sam uzytkownik urzadzenia, ilustr. 54.

P Usunac btad.

» Ponownie uruchomié nagrzewnice.

O E200 ©

Nie rozpoznano czujnika temperatury!
Sprawdzié kabel (przerwanie kabla)
i wtyczke (mocowanie)!

Dziat obstugi klienta:
support.is@schaeffler.com
+49 2407 9149-66

000B7A0C
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Powazny btad

(® Numer btedu

llustr. 55
Powazny btad,
czerwone tto

Naprawa

A\ OSTRZEZENIE

Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Niektore btedy sg wySwietlane w oknie z czerwonym ttem, ilustr. 55.
Uzytkownik urzadzenia nie moze sam usunga¢ takich btedéw.

» Nalezy zanotowaé numer btedu.

» Nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy
Schaeffler Technologies AG & Co. KG.

Prosze skontaktowac sie

z dziatem obstugi klienta
i podac wySwietlony numeru btedu.

Dziat obstugi klienta:
support.is@schaeffler.com
+49 2407 9149-66

Nagrzewnice nalezy odesta¢ do naprawy do firmy Schaeffler
Technologies AG & Co. KG. W przypadku niewielkich usterek
urzadzenie moze zosta¢ naprawione na miejscu przez pracownika
dziatu obstugi klienta.

Niebezpieczne dla zycia i zdrowia nieprawidtowe dziatanie
nagrzewnicy po naprawie, ktéra zostata wykonana w sposéb
niefachowy!

Naprawy nagrzewnicy moze wykonywac wytgcznie firma Schaeffler
Technologies!
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Konserwacja

Plan konserwacji

Przed zastosowaniem

W razie potrzeby

Przed kazdym uzyciem nalezy przeprowadzi¢ kontrole wizualng
oraz sprawdzi¢ dziatanie. W razie potrzeby nalezy przeprowadzi¢
konserwacje urzadzenia.

Punkty konserwacji sg podane w planie konserwacji, patrz tabele.

Podzespot

Czynnos¢

Nagrzewnica

Kontrola wizualna:
Sprawdzi¢ obudowe pod katem mozliwych
uszkodzeh
Sprawdzi¢ wtyczke i przewdd pod katem mozliwego
uszkodzenia izolacji
Stét przesuwny jak réwniez zwore, zwore uchylng
i zwore pionowa nalezy sprawdzi¢ pod katem
mozliwych uszkodzef

Sprawdzi¢ dziatanie wyswietlacza

Podzespét

Czynno$c

Nagrzewnica

Wyczysci¢ miekka, sucha szmatka

Powierzchnie
stykowe na rdzeniu
w ksztatcie litery U

Czyszczenie powierzchni stykowych

Dla optymalnego styku i w celu zapobiegania korozji
systematycznie smarowac bezkwasowym smarem,
patrz naklejka LUBRICATE CONTACT SURFACES

Schaeffler Technologies
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Wycofanie z eksploatacji

Utylizacja

A\ OSTRZEZENIE

A\ OSTRZEZENIE

Przepisy

Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Jesli nagrzewnica nie jest juz regularnie uzywana, nalezy jg wycofac
z eksploatacji.

Wycofanie z eksploatacji:

» Wytaczyé nagrzewnice za pomoca gtdwnego wytacznika.
» Wytgczyé zasilanie nagrzewnicy.

» Nagrzewnice przykry¢ pokrywa.

Urzadzenie mozna nastepnie przestac do firmy Schaeffler w celu
jego utylizacji.

Nagrzewnice mozna zdemontowad, by jej podzespoty mogty zostac
oddzielnie poddane utylizacji.

Demontaz nagrzewnicy moze przeprowadzaé wytgcznie elektryk.

Niebezpieczefistwo porazenia prgdem wskutek nagtego
roztadowania sie kondensatorow!

Przed demontazem nagrzewnicy po wytgczeniu zasilania odczekaé
co najmniej 24 h!
Ryzyko skaleczenia dtoni o ostre elementy wewnatrz nagrzewnicy!

Przy demontazu nagrzewnicy nalezy uzywac odpornych rekawic
ochronnych!

Przy utylizacji nalezy stosowac sie do przepiséw lokalnych.
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Dane techniczne i akcesoria

HEATER25

Dane techniczne

Standardowe akcesoria

Wyposazenie specjalne

Standardowe akcesoria wchodza w zakres dostawy a wyposazenie

specjalne mozna zaméwic.

Dane techniczne i wyposazenie HEATER25, patrz tabele.

Nazwa Wartosé

Wymiary 465 mm X220 mmX275 mm
Ciezar bez zwory 16 kg

Napiecie zasilania AC230V

Czestotliwosé 50 Hz

Pob6r mocy 2,3 kVA

Prad znamionowy 10A

Magnetyzm szczatkowy, 2A/cm

maksymalnie

Stopief ochrony IP 54

Kabel zasilania sieciowego

3-zytowy, dtugosc 1,5 m,
na state potaczony z nagrzewnica

Wtyczka sieciowa

Wtyk ochronny zgodny z CEE-7

Czesé Oznaczenie Wymiar d? | Ciezar
mm mm | kg
Zwora HEATER50.LEDGE-552) 40X38X200 55 (2,3
Czujnik HEATER.SENSOR-500MM = = 0,05
temperatury
Uchwyt HEATER50.CARRY?) = - 0,35
Rekawice - - - 0,2
Smar ARCANOL-MULTI3-250G = = 0,28

1 Przeznaczone zgodnie z danymi do tozysk tocznych o minimalnej $rednicy

wewnetrznej.

2 Oznaczenie odbiega od systematyki nazewnictwa, poniewaz czes¢ uzywana

jest réwniez do HEATER50.

Czesc Oznaczenie Wymiar d? | Ciezar
mm mm | kg
Stét przesuwny HEATER50.SLIDING-TABLE? | 350X 180X180 |- 0,7
Zwora HEATER50.LEDGE-102) 7X7X200 10 [0,1
HEATER50.LEDGE-152) 10X10X200 15 |0,2
HEATER50.LEDGE-202) 14X14X200 20 |0,3
HEATER50.LEDGE-352 25X24X200 35 10,9
Adapter HEATER50.ADAPTER-752 40X50X75 - 2,2

1 Przeznaczone zgodnie z danymi do tozysk tocznych o minimalnej $rednicy

wewnetrzne;j.

2 Oznaczenie odbiega od systematyki nazewnictwa, poniewaz czes¢ uzywana

jest réwniez do HEATER50.

Schaeffler Technologies
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HEATER50

Dane techniczne

Standardowe akcesoria

Wyposazenie specjalne

Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Dane techniczne i wyposazenie HEATER5O, patrz tabele.

Nazwa Wartosé

Wymiary 450 mm X225 mmXx260 mm
Ciezar bez zwory 18 kg

Napiecie zasilania AC230V

Czestotliwosé 50 Hz

Pobér mocy 3 kVA

Prad znamionowy 13A

Magnetyzm szczatkowy, 2A/cm

maksymalnie

Stopief ochrony IP 54

Kabel zasilania sieciowego

3-zytowy, dtugos¢ 1,5 m,
na state potaczony z nagrzewnica

Wtyczka sieciowa

Wtyk ochronny zgodny z CEE-7

Czest Oznaczenie Wymiar dD | Ciezar
mm mm | kg
Zwora HEATER50.LEDGE-55 40X38X200 (55 |2,3
Czujnik HEATER.SENSOR-500MM | - = 0,05
temperatury
Uchwyt HEATER50.CARRY - - 0,35
Rekawice - - - 0,2
Smar ARCANOL-MULTI3-250G = = 0,28

D Przeznaczone zgodnie z danymi do tozysk tocznych o minimalnej $rednicy

wewnetrznej.

Czesc Oznaczenie Wymiar dD | Ciezar

mm mm | kg

Zwora HEATER50.LEDGE-10 7X7X200 10 |0,1

HEATER50.LEDGE-15 10X10X200 |15 0,2

HEATER50.LEDGE-20 14X14X200 |20 |0,3

HEATER50.LEDGE-35 25X24X200 |35 0,9

Adapter HEATER50.ADAPTER-75 40X50X75 = 2,2

1) Przeznaczone zgodnie z danymi do tozysk tocznych o minimalnej $rednicy

wewnetrzne;j.
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HEATER100

Dane techniczne

Standardowe akcesoria

Wyposazenie specjalne

Dane techniczne i wyposazenie HEATER100, patrz tabele.

Nazwa Wartosé

Wymiary 540 mmX227 mmX310 mm
Ciezar bez zwory 35 kg

Napiecie zasilania AC230V

Czestotliwosé 50 Hz

Pob6r mocy 3,7 kVA

Prad znamionowy 16A

Magnetyzm szczatkowy, 2A/cm

maksymalnie

Stopiefi ochrony IP 54

Kabel zasilania sieciowego

3-zytowy, dtugos¢ 1,5 m,
na state potaczony z nagrzewnica

Wtyczka sieciowa

Wtyk ochronny zgodny z CEE-7

Czesé Oznaczenie Wymiar dD | Ciezar
mm mm | kg
Zwora uchylna HEATER100.LEDGE-70 50X48%280 |70 |5,6
Czujnik HEATER.SENSOR-500MM = - 0,05
temperatury
Uchwyt HEATER100.CARRY - - 0,48
Rekawice - - - 0,2
Smar ARCANOL-MULTI3-250G - - 0,05

1 Przeznaczone zgodnie z danymi do tozysk tocznych o minimalnej $rednicy

wewnetrznej.

Czesc Oznaczenie Wymiar d) | Ciezar

mm mm | kg

Zwora HEATER100.LEDGE-15 10X10X280 |15 0,2

HEATER100.LEDGE-20 14X14X280 |20 |0,4

HEATER100.LEDGE-35 25X24%X280 |35 1,8

Zwora uchylna HEATER100.LEDGE-55 40X38X280 |55 3,7

Adapter HEATER100.ADAPTER-120 |50X62X120 |- 4,7

1) Przeznaczone zgodnie z danymi do tozysk tocznych o minimalnej érednicy

wewnetrzne;j.
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HEATER200

Dane techniczne

Standardowe akcesoria

Wyposazenie specjalne

Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Dane techniczne i wyposazenie HEATER200, patrz tabele.

Nazwa Wartosé

Wymiary 695 mm X330 mmXx370 mm
Ciezar bez zwory 86 kg

Napiecie zasilania AC 400V

Czestotliwosé 50 Hz

Pob6r mocy 8 kVA

Prad znamionowy 20A

Magnetyzm szczatkowy, 2A/cm

maksymalnie

Stopief ochrony IP 54

Kabel zasilania sieciowego

5-zytowy, dtugos¢ 3,5 m,
na state potaczony z nagrzewnica

Wtyczka sieciowa

5-stykowa wtyczka tréjfazowa zgodna

z CEE-3P+N+E-32A

Czesc Oznaczenie Wymiar dD |Ciezar
mm mm | kg

Zwora uchylna HEATER200.LEDGE-100 70X70X350 (100 (13,9
Czujnik HEATER.SENSOR-1000MM | - - 0,05
temperatury

Uchwyt HEATER200.CARRY = = 0,5
Rekawice - = - 0,2
Smar ARCANOL-MULTI3-250G = = 0,28

1) Przeznaczone zgodnie z danymi do tozysk tocznych o minimalnej §rednicy

wewnetrznej.
Czesc Oznaczenie Wymiar dD | Ciezar
mm mm |kg
Zwora HEATER200.LEDGE-20 14X14X350 |20 0,5
Zwora uchylna HEATER200.LEDGE-30 20X20X350 |30 2
HEATER200.LEDGE-40 30X26X350 |40 3,2
HEATER200.LEDGE-55 40X38X350 |55 5
HEATER200.LEDGE-70 50X48X350 (70 7,4
HEATER200.LEDGE-85 60X60X350 |85 |10,4
Adapter HEATER200.ADAPTER-150 |70X80X150 |- 11,4

1 Przeznaczone zgodnie z danymi do tozysk tocznych o minimalnej $rednicy

wewnetrzne;j.
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HEATER400

Dane techniczne

Standardowe akcesoria

Wyposazenie specjalne

Dane techniczne i wyposazenie HEATER400, patrz tabele.

Nazwa Wartosé

Wymiary 850 mm X420 mmXx950 mm
Ciezar bez zwory 157 kg

Napiecie zasilania AC 400V

Czestotliwosé 50 Hz

Pob6r mocy 12,8 kVA

Prad znamionowy 32A

Magnetyzm szczatkowy, 2A/cm

maksymalnie

Stopiefi ochrony IP 54

Kabel zasilania sieciowego

5-zytowy, dtugos¢ 3,5 m,
na state potaczony z nagrzewnica

Wtyczka sieciowa

5-stykowa wtyczka tréjfazowa zgodna

z CEE-3P+N+E-32A

Czesé Oznaczenie Wymiar d) | Ciezar
mm mm |kg

Zwora pionowa HEATER400.LEDGE-120 80X92X490 |120 |28,5

Czujnik HEATER.SENSOR-1000MM | — - 0,05

temperatury

Rekawice - - - 0,2

Smar ARCANOL-MULTI3-2506G - - 0,28

1) Przeznaczone zgodnie z danymi do tozysk tocznych o minimalnej $rednicy

wewnetrznej.
Czesc Oznaczenie Wymiar dD |Ciezar
mm mm | kg
Zwora pionowa HEATER400.LEDGE-40 20X32X490 40 | 4
HEATER400.LEDGE-50 30X38X490 50 | 6,1
HEATER400.LEDGE-65 40X50X490 65| 9
HEATER400.LEDGE-80 50X60X490 80 |12,8
HEATER400.LEDGE-90 60X72X490 90 (17,4
HEATER400.LEDGE-105 70X82X490 |105 |22,6

1 Przeznaczone zgodnie z danymi do tozysk tocznych o minimalnej $rednicy

wewnetrzne;j.
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HEATER800

Dane techniczne

Standardowe akcesoria

Wyposazenie specjalne

Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Dane techniczne i wyposazenie HEATER800, patrz tabele.

Nazwa Wartosé

Wymiary 1080 mmXx500 mmX1250 mm
Ciezar bez zwory 280 kg

Napiecie zasilania AC 400V

Czestotliwosé 50 Hz

Pob6r mocy 25,2 kVA

Prad znamionowy 63 A

Magnetyzm szczatkowy, 2A/cm

maksymalnie

Stopief ochrony IP 54

Kabel zasilania sieciowego

5-zytowy, dtugos¢ 3,5 m,
na state potaczony z nagrzewnica

Wtyczka sieciowa

5-stykowa wtyczka tréjfazowa zgodna

z CEE-3P+N+E-64A

Czesc Oznaczenie Wymiar d? | Ciezar
mm mm | kg

Zwora pionowa HEATER800.LEDGE-150 100X112X750 [150 | 65,9

Czujnik HEATER.SENSOR-1500MM | — - 0,05

temperatury

Rekawice - = - 0,2

Smar ARCANOL-MULTI3-250G - - 0,28

1) Przeznaczone zgodnie z danymi do tozysk tocznych o minimalnej §rednicy

wewnetrznej.
Czesc Oznaczenie Wymiar d) |Ciezar
mm mm | kg
Zwora pionowa HEATER800.LEDGE-50 30X38X750 50 | 7,4
HEATER800.LEDGE-65 40X50X750 65 12,2
HEATER800.LEDGE-80 50X60X750 80 | 18,3
HEATER800.LEDGE-90 60X72X750 90 |25,4
HEATER800.LEDGE-105 70X82X750 105 [33,8
HEATER800.LEDGE-120 80X92X750 120 | 43,3
HEATER800.LEDGE-135 90X102X750 |135 |54

1 Przeznaczone zgodnie z danymi do tozysk tocznych o minimalnej $rednicy

wewnetrzne;j.
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HEATER1600 Dane techniczne i wyposazenie HEATER1600, patrz tabele.

Dane techniczne NemeE Wartoéé
Wymiary 1500 mmXx800 mmX1600 mm
Ciezar bez zwory 650 kg
Napiecie zasilania AC 400V
Czestotliwosé 50 Hz
Pob6r mocy 40 kVA
Prad znamionowy 100A
Magnetyzm szczatkowy, 2A/cm
maksymalnie
Stopiefi ochrony IP 54
Kabel zasilania sieciowego 3-zytowy,

minimalny przekréj 35 mm?

Wtyczka sieciowa =

Bezpiecznik 3NA3 830 NHO0O 500Vac 100A

Standardowe akcesoria Czesé Oznaczenie Wymiar dD | Ciezar
mm mm | kg

Zwora pionowa | HEATER1600.LEDGE-220 |150X162X1080 |220 |206,1

Czujnik HEATER.SENSOR-1500MM | — = 0,05

temperatury

Rekawice - - - 0,2

Smar ARCANOL-MULTI3-250G |- - 0,28

1 Przeznaczone zgodnie z danymi do tozysk tocznych o minimalnej $rednicy
wewnetrznej.

Wyposazenie specjalne Czesé Oznaczenie Wymiar db | Ciezar
mm mm | kg
Zwora pionowa | HEATER1600.LEDGE-90 60X72X1080 90 [ 36,6
HEATER1600.LEDGE-120 [80Xx92X1080 120 (62,4
HEATER1600.LEDGE-150 |[100X112X1080 (150 |94,9

1) Przeznaczone zgodnie z danymi do tozysk tocznych o minimalnej $rednicy
wewnetrznej.

Wyposazenie oryginalne  Nalezy uzywaé wytgcznie oryginalne akcesoria FAG.
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Nagrzewnice indukcyjne HEATER

Zatacznik  Niniejszy zatgcznik zawiera deklaracje zgodnosci nagrzewnic.

Deklaracja zgodnosci UE  Deklaracja zgodnoéci nagrzewnic HEATER25, HEATERS0,
HEATER100, HEATER200, HEATER400, HEATER800 i HEATER1600,

ilustr. 56.
SCHAEFFLER
pl
Deklaracja zgodnosci UE
wi yrektywy EMC
oraz dyrektywy RoHS 2011/65/UE
Producent: Schaeffler Technologies AG & Co. KG
-Strafle 30
DE-97421 Schweinfurt
oswiadcza, #e ponizej opisany pod oraz jak tez we
j przez nas do obrotu wersji, spenia wymogi dotyczacych
oraz i ty i UE:
j EMC 2014/35/UE,
dyrektywa RoHS 2011/B5/UE i o w
ie nieuzgodni z Zmian fraci swajg
Peing za dnoscl penos:
Typ produktu: Ogrzewacz indukcyjmy
Nazwa produkiu; HEATER
Typ: od 25 do 1600
3. normy zh
EN-ISO 12100:2010 Bezpieczenstwo maszyn - Ogdine zasady projekiowania —

Ocena ryzyka i zmniejszanie ryzyka

EN 60204-1:2006+A1:2008+AC 2010 maszyn = Wyp le elekiryczne
maszyn — czeéé 1: Wymagania ogdlne
EM 50110-1:2014 i yeznych - czest 1:
Wymagania cgdine
Pozostale stosowane normy:
NEN 3140 + A1:2015 Obstuga instalaci elekirycznych — niskie napiecie
Nazwisko | adres osoby up do a
Schaeffler Technologies AG & Co. KG
Georg-Schéfer-Stralle 30
i & D-97421 Schweinfurt
| f ¥ [
W U
Peter Schuster
Kigrownik dzialu mechatroniki

Miejscowosc, data:
Schweinfurt, 14.05.2018

wiadchvatel

lustr. 56
Deklaracja zgodnosci

Scapateer T saaern M0

000B6D13
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